
Н П О
М О Б И Л Ь Н Ы Е
К Л И Н И К И

АО НПО «Мобильные клиники»

ЕРЖДАЮ 
;альный директор 
(О «Мобильные клиники»

 Ю.А. Луханина

преля 2024 г.

Руководство по эксплуатации

Передвижной медицинский комплекс ПМК 
по ТУ 29.10.59-006-39752319-2023

Версия от 26 апреля 2024 года



Идентификационные данные ПМК

Д ан н о е  руководство относится к следую щ ем у оборудованию : 

М одель: 92390-КПМ 

№  ОТТС: ТС RU E-RU.MT25.00110.P1

№  и з д е л и я :__________________________

Год выпуска: 20_

2



Содержание
1. В в е д ен и е .............................................................................................................................................................................................................. 4

2. Назначение и принцип р а б о т ы .......................................................................................................................................................................5

2.1 Общая и н ф о р м а ц и я ...........................................................................................................................................................................................5

2.2 О сновные ф ункц ии .............................................................................................................................................................................................5

2.3 Т ребования безопасности и п редуп реж ден и я  по работе  с п ер ед ви ж н ы м  к о м п л е к с о м ................................................. 6

2.4 Т ребования к п ер со н ал у ..................................................................................................................................................................................6

2.5 Вместимость комплекса и принцип использования М И .................................................................................................................. 7

2.6 М еры п р ед о сто р о ж н о сти ............................................................................................................................................................................... 7

3.1 Технические характеристики ПМК (исп. 1 и 2 ) ......................................................................................................................................8

3.2 Комплектация ПМК............................................................................................................................................................................................8

3.3 Схема м едицинского  комплекса ПМК.....................................................................................................................................................18

3.3 Т ребования к п л о щ а д к е ................................................................................................................................................................................21

4. Подготовка ПМК к работе  (п ереход  из транспортного р еж и м а  в р а б о ч и й ) ....................................................................... 21

5. Подготовка ПМК к транспортировке (переход  из рабочего р еж и м а  в тран сп ортн ы й ) ................................................. 24

5.1 О бесп ечени е  безопасной  транспортировки о б о р у д о в а н и я ..................................................................................................... 25

6. Лестница, к о з ы р е к ............................................................................................................................................................................................. 25

7. Лифт для лю дей  с ограниченны м и в о з м о ж н о с т я м и ..........................................................................................................................27

8. Система ж и зн еобесп ечен и я  ко м п л ек са ................................................................................................................................................... 28

8.1. Э нергообесп ечени е  комплекса ПМК (400 В, 50 Г ц ) ........................................................................................................................ 28

8.2. Д изель-генераторн ая  установка (ДГУ).................................................................................................................................................. 32

8.3. З а з е м л е н и е ........................................................................................................................................................................................................34

8.4. Система конди цион ировани я, вентиляции, отоп лен и я .................................................................................................................34

8.5. Система водосн абж ения  и санузел ........................................................................................................................................................ 37

8.6. О свещ ен ие  в подкузовных ящиках ......................................................................................................................................................... 43

8.7. Интернет..............................................................................................................................................................................................................43

8.8. А варийное о б о р у д о в а н и е .......................................................................................................................................................................... 44

10. Специальное о б есп ечен и е  для м едицинской  техники ..................................................................................................................47

11. Электромагнитная совм естимость .......................................................................................................................................................... 47

12. М а р к и р о в к а ........................................................................................................................................................................................................49

13. Т ранспортировка и постановка ПМК на х р а н е н и е ............................................................................................................................50

14. У тилизация .......................................................................................................................................................................................................... 50

15. Техническое обслуж ивани е  ПМК.............................................................................................................................................................. 51

16. П р о ч ее ................................................................................................................................................................................................................... 53

17. Гарантийные о б яза т е л ь с тв а ........................................................................................................................................................................ 53

18. П редп риятие-изготовитель ......................................................................................................................................................................... 54

19. Сведения о норм ативной  д о ку м ен тац и и .............................................................................................................................................. 54

ПРИЛОЖЕНИЕ 1 .1 .................................................................................................................................................................................................... 55

ПРИЛОЖЕНИЕ 1 .2 .................................................................................................................................................................................................... 57

ПРИЛОЖЕНИЕ 2 ........................................................................................................................................................................................................59

3



1. Введение
Руководство по эксплуатации п ред н азн ач ен о  для изучения технических характеристик, порядка работы и 

технического обслуж ивания П ередвиж ного  медицинского  комплекса  ПМК (исполнение № 1 и № 2) на базе  
полуприцепа.

В тексте данного  Руководства п р и м ен ены  некоторы е сокращ ения и специ альны е термины :
• ПМК - передвижной медицинский комплекс;
• ЛПУ - лечебно-профилактические учреждения;
• ДГУ - дизель-генераторная установка;
• ПКЯ - подкузовной ящик;
• ПКД - подкузовная дверца;
• ВШ - вводной шкаф;
• ВРШ - вводно-распределительный шкаф;
• ШР - шкаф распределительный;
• АВР - автоматический ввод резерва;
• ОПС - охранно-пожарная сигнализация

А т а к ж е  с и м в о л ы :

Опасность пораж ен ия  электрическим током

Опасно. Л азер н о е  излучение

Внимание. Электромагнитное поле

Ш О г н е т у ш и т е л ь

3 N -  Трёхфазный п ер ем ен н ы й  ток (с нулевым проводом )

©  Защ итное за зе м л е н и е

Перед эксплуатацией ПМК необходимо прочесть и усвоить содержание настоящего руководства.
Д ан н о е  руководство следует  хранить в ПМК и оно д о лж н о  быть доступно в лю бой момент. Важно, чтобы 

эксплуатирующий комплексы персонал  периодически  освеж ал  в памяти е е  со дер ж и м о е .

П реж де чем  приступить к эксплуатации комплексов, н еоб ходи м о  убедиться в отсутствии внешних 
повреж ден и й  у п ри боров  и проверить комплектацию.

В случае отсутствия или повреж ден и я  какого-либо из ком понентов  свяжитесь с поставщиком.

Рисунки и схемы в д ан н о м  руководстве служат для дем он страц и и  и о зн ак о м л ен и я  с порядком  работы в ПМК.
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В связи с постоянно п роводи м ой  работой по соверш енствованию  продукции, изделия, вы пущ енны е в р азное  
врем я, могут незначительно отличаться друг от друга. Д ан н ы е  изм ен ен и я  не влияют на метрологические или 
эксплуатационные характеристики моби льного  м едицинского  комплекса  и оборудовани я  в нем.

Изготовитель оставляет за собой право  вносить улучшения и/или и зм ен ен и я  в п р о гр ам м н о е  обесп ечени е , 
конструкцию блоков и комплекса без  специального уведом лен и я .

2. Назначение и принцип работы

2.1 Общая информация
ПМК м ож ет  эксплуатироваться при тем п ературе  окруж аю щ ей среды  в д и а п а зо н е  от -40°С до  +40°С. При этом 

тем п ература  внутри комплекса  при работе  не д о лж н а  опускаться ниж е +18°С, или подниматься  выше +28°С; а при 
транспортировке л ибо  хранении не д олж н а  опускаться ниж е +10°С, или подниматься  выше +40°С.

На п е р и о д  простоя (хранения) ПМК д о лж ен  быть подключен к внеш нем у источнику электропитания или 
работать от встроенной д и зе л ь  генераторной установки. Условия хранения -  8 по ГОСТ 15150.

ПМК п ер ем ещ ается  с пом ощ ью  седельн ого  тягача мощ ностью  не м е н е е  250 л.с., с высотой седельно-сцепного  
устройства 1150 м м  от уровня покрытия дороги.

Для обесп ечени я  н адеж ной  и безотказной  работы н еоб ходи м о  прои зводи ть  уход и обслуж ивание  ПМК в 
полном  соответствии с дан н ы м  руководством.

2.2 Основные функции
ПМК исп олн ение  1 и ПМК исп олн ение  2 являются автоном ны м и и зд ел и ям и  и могут поставляться отдельно, 

л ибо  вместе.

Область п р и м ен ения  комплекса -  м еди цин а .

Назначение комплекса:
ПМК предн азн ач ен  для  оказания лечебно-диагностической помощ и населению  в отдаленных районах и в 

условиях отсутствия стационарных медицинских учреж ден ий  (в том числе для расш ирения функциональных 

возм ож ностей  восстановительного лечения  в лечебно-проф илактических учреж дениях, в учреж ден иях  

санаторно-курортного типа, в м обильны х военных м едицинских частях, при соп ровож ден и и  спортивных команд).

Показания к применению
Комплекс показан к п ри м ен ен и ю  м едицин ским и  организац иям и  (иными организациями), осуществляющ ими 

м едицинскую  деятельность, и им ею щ и е  лицен зии  на осущ ествление м еди цин ской  деятельности не зависи м о  

от организац ионн о-правовой  ф орм ы, осуществляющ ими о казан и е  граж данам  первичной меди ко-сани тарной 

помощ и. Первичная медико-сани тарная  пом ощ ь включает в себя мероприятия  по профилактике, диагностике и 

м еди цин ской  реабилитации

Противопоказания к применению
Не допускается и сп ользован ие  МИ не по назначению . П еред  п р и м ен ен и ем  н еоб ходи м о  ознакомиться  с 

оригинальны м  руководством по эксплуатации на П ередвиж ной м едицинский комплекс исп олн ение  1 и 

исп олн ение  2 на базе  полуприцепа, руководствам и /паспортам и  на все м еди ц и н ски е  приборы и системы 

ж и зн еобесп ечен и я  в комплекте  с и зд ели ем , входящ ими в состав докум ентации  на ПМК.

П роизводитель  не несёт ответственности за и сп ользован ие  МИ не по назначению , указан ном у к 

эксплуатационной докум ентации .

Для озн ак ом лен и я  с побочны ми дей стви ям и  и прави лам и  п р и м ен ения  медицинского  оборудовани я, 
входящ его в комплектации ПМК, см. руководства по эксплуатации на д ан н о е  оборудовани е .
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Побочные эффекты
Отсутствуют.

Классификация медицинского изделия
Класс изделия  в зависимости от потенциального  риска п р и м ен ения  -  2б.

По тр ебо в ан и ям  безопасности ПМК исп. 1 и исп. 2 соответствует ГОСТ Р МЭК 60601-1-2022, для  класса защиты I 

от пораж ения  электрическим током, без  рабочей части. ПМК соответствует такж е тр ебован и ям  

эксплуатационной пригодности ГОСТ Р МЭК 62366-1-2023.

Требования по стерилизации НЕ п р и м ен им ы , так как ПМК не является стерильны м  и не д о лж ен  подвергаться 

стерилизации.

ПМК НЕ предназначен  для работы в СРЕДЕ С ПОВЫШЕННЫМ СОДЕРЖАНИЕМ КИСЛОРОДА.

ПМК обесп ечивает  продолж ительны й р еж и м  работы.

По тр ебо в ан и ям  электромагнитной совместимости ПМК исп. 1 и исп. 2 соответствует тр ебо ван и ям  ГОСТ Р 

МЭК 60601-1-2-2014 для группы 1 класса А по ГОСТ CISPR 11-2017.

2.3 Требования безопасности и предупреждения по работе с передвижным комплексом
•  Водителю тягача, буксирующего ПМК, н еоб ходи м о  помнить, что м ан еврен н ость  и проходимость 

определяю тся  характеристиками полуприцепа, а не тягача. Поэтому при п еревозк е  комплекса следует 
проявлять о со бо е  вни м ан ие  и осторожность. Скорость движ ени я  ПМК по м окром у  шоссе, грязи и в других 
сложных условиях д олж н а  быть ограничена д о  пределов , обеспечиваю щ их безопасность движ ени я , при 
этом помните, что при п р еод олен и и  выбоин на до р о ге  с т вер ды м  покрытием  н ео б х о ди м о  снижать скорость 
и осторож но проводить ч ер ез  выбоины не только тягач, но и буксируемый им полуприцеп.

•  При остановке ПМК на п о д ъ е м е  или уклоне н еоб ходи м о  поставить полуприцеп на стояночный торм оз, а под  
колеса полуприцепа установить противооткатные упоры.

•  Н еобходим о регулярно контролировать затяжку всех гаек креплений колес и рам ы  полуприцепа.

ВНИМАНИЕ!
Запрещ ается:
1. п р и со ед и н ен и е  тягача к полуприцепу, а такж е д в и ж е н и е  ПМК с незакры ты ми или незап ерты м и на ключ
д в ер я м и  и подкузовны ми д в ер ц ам и .
2. в ы е зд  комплекса с не п од соеди н ен н ы м и , а такж е неисправны м и то рм озн ой  и электрической системами
полуприцепа;
3. д в и ж ен и е  комплекса  с неисправной пн евмоп одвеской;
4. д в и ж ен и е  комплекса  с опущ енны м и опорн ы м и устройствами;
5. производить  расцепку полуприцепа и тягача при не опущ енных опорных устройствах;

Для успешной эксплуатации полуприцепа водитель  обязан  изучить и строго выполнять все указания 
настоящего руководства, действую щ ие правила безопасности движ ени я  и эксплуатации автомобильного  
транспорта. Нарушение правил эксплуатации, н ебреж ны й уход, плохое техническое обслуж ивани е  не только 
сокращ аю т срок безотказной  работы, но и могут привести к авари й н ы м  вы ходам  из строя полуприцепа. 
Безотказная работа полуприцепа зависит не только от качества его изготовления и конструкции, но и от ухода за 
ним.

2.4 Требования к персоналу
К работе  ПМК допускается только квалиф ицированны й персонал, прош едш ий инструктаж и усвоивший 

со д ер ж ан и е  настоящего руководства, руководств пользования м еди ц и н ски м  о б о р у до ван и ем  и остальных 
комплектующих ПМК.
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2.5 Вместимость комплекса и принцип использования МИ
В ПМК исп олн ение  1 и в ПМК исп олн ение  2 имеется по 2 кабинета, в которых р азм ещ ен ы  м еди цин ские  

и зделия  и системы ж и знедеятельности  комплексов.

Вместимость ПМК:
Исполнение 1

- м едицинский персонал: -  2 человека;
- пациенты -  2 человека;
- обслуж иваю щ ий персонал  -  1 человек.

Исполнение 2
- м едицинский персонал: -  1 человек;
- пациенты -  2 человека;
- обслуж иваю щ ий персонал  -  1 человек.

ВНИМАНИЕ!
М едицинские  изделия  в кабинетах используются последовательно , не о д н о в р ем ен н о .

Последовательность использования медицинских изделий  устанавливает  организация, эксплуатирующая 

ПМК.

Электромагнитная совместимость ПМК п одтверж ден а  протоколами: №  Т046 ЕМС-23 от 05.12.2023, №  Т047 

ЕМС-23 от 05.12.2023г., которые, при необходимости , м ож н о запросить у производителя  ПМК.

Для медицинских изделий обладаю щ их больш ой электромагнитной индукцией в ПМК созданы  условия для 

п роведен и я  процедур на таких аппаратах. Имеются экранирую щ ие шторы, р а зм е щ е н н ы е  вдоль  стен кабинета и 

отделяю щ и е  место п роведен и я  процедуры  от остальных медицинских изделий. Экранирующ ие шторы снижают 

воздействи е  высокочастотных электрических и магнитных полей прои зводи м ы х  этими аппаратам и  на другое 

электронн ое  оборудован и е .  Снижение воздействия полей п о д твер ж ден о  протоколом  №  Т049 SAF-23 от 

05.12.2023г. Так ж е  м еры  безопасности таких аппаратов описаны в руководствах по эксплуатации (пользователя) 

на д ан н ы е  м еди ц и н ски е  изделия.

2.6 Меры предосторожности
ПМК исполнение 1
ВНИМАНИЕ!
В комплексе находится аппараты физиотерапии излучающее лазерный луч класса 3 В, а также аппараты 

физиотерапии, производящие высокочастотные электрические и магнитные поля.
1. При использовании аппаратов  ф изиотерапии BTL с функцией лазерной терапии в п ер ед ви ж н о м  

ком плексе одновременно могут находиться 1 медицинский сотрудник и 1 пациент. При п роведении  
процедуры , д в ер ь  комплекса д олж н а  быть закрыта на ключ, м едицинский сотрудник и пациент долж ны  
надеть  защ итны е очки.

2. При использовании аппаратов  ф изиотерапии BTL-6000 Shortwave и BTL-6000 Microwave в кабинете 
физиотерапии 1 одновременно могут находиться 1 медицинский сотрудник и 1 пациент. Процедуры на
этих аппаратах следует  проводить в специальной зон е  -  за экранирующими шторами -  для снижения 
воздействия высокоточных электрических и магнитных полей п р о и зво ди м ы м и  этими аппаратами.
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ПМК исполнение 2
В п ер ед в и ж н о м  ком плексе  располож ен  Комплекс аэрокриотерапевтический для гипотермической 

стимуляции и тренировки  системы терморегуляции КАЭКТ-01 «КРИОН» (криосауна), работаю щ ий с ж и дким  
азотом  в кабинете  ф изиотерапии 1 и криогенны е цилиндры  с ж и дк им  азотом  в технической комнате. Комплекс 
«Крион» оснащ ен системой эвакуации отбросных паров азота, тем  не м ен ее ,  в кабинете  ф изиотерапии 1 и 
технической ком нате  установлена система контроля загазованности, детектор  кислорода. При ум еньш ении  
концентрации кислорода  включится сигнализация и зар або тает  принудительная  вентиляция.

Криоцилиндры им ею т тележ ки с колесам и (располож ены  в ПКЯ 2 ПМК исп олн ение  2), которые позволяю т 
п ер ем ещ ать  их для заправки ж и дким  азотом . Пользуйтесь специальны м и рукавицами и защ итны м экраном  
(входят в комплектацию  ПМК), когда зап равляете  цилиндры  азотом.

ВНИМАНИЕ!
Для ознакомления с необходимыми мерами предосторожности и безопасности, см. руководство по 

эксплуатации на медицинские аппараты и специализированное оборудование.

3 Состав и конструкция комплексов
3.1 Технические характеристики ПМК (исп. 1 и 2)

Габаритные разм еры :

Д лина -  14,50 м

Ширина (в транспортном  полож ении) -  2,55 м

Ширина (в р абочем  полож ении) -  3,68 м с учетом лестницы, 6,10 м -  с учетом лестницы и лифта 

Высота -  3,90 м

Техническая допустимая м аксим альн ая  масса транспортного средства 27 000 кг.

3.2 Комплектация ПМК
Комплексы ПМК исп олн ение  1 и исп олн ение  2 долж ны  быть полностью уком плектованы  в соответствии с 

утверж ден ной  в установленном  порядке  д окум ентацией  и дого во р о м  (контрактом) на поставку. Каждое 

исп олн ение  Комплекса м ож ет  доп олн и тельн о  комплектоваться:

- вклю ченными в состав комплекса, или в состав входящих в него м еди цин ским и  и здели ям и , расходными 
м атер и алам и  и при надлеж ностям и  в количестве, о п р е д е л я е м о м  заказчиком;

- ком пью терам и, средствам и связи и другой оргтехникой.

Все входящ ие в состав ПМК исп олн ение  1 и ПМК исполнение  2 м еди ц и н ски е  изделия  поставляются в 

комплекте  с копиями действующих регистрационных удостоверени й Р о сзд р авн адзо р а  РФ, м еди ц и н ски е  изделия , 

п о д л еж ащ и е  обязательной  сертификации, поставляются с копиями действую щих сертификатов соответствия.

Ниже п ри веден а  м аксим альн ая  комплектация ПМК исп. 1. Схема комплекса с м аксим альн ой  комплектацией 

п ри веден а  в П рилож ении 1.1.
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ПМК исп. 1

№
п/п

Н аим енование/тип
О бозначен ие  документа, 

изготовитель
Кол-во П римечание

1. Передвижной медицинский 
комплекс ПМК исполнение 1, в 
составе:

ТУ 29.10.59-006-39752319-2023 1

1.1
Аппарат физиотерапевтический 
BTL с принадлеж ностям и . (вариант 
исполнения BTL-5000)

№  ФСЗ 2010/06686  
"БТЛ Индастриз Лимитед", 

Великобритания
1

1.2

Аппарат физиотерапевтический 
ком бин ированны й BTL-4000 с 
принадлеж ностям и , варианты 
исполнения BTL-4000 Premium, 
BTL-4000 Smart (вариант 
исполнения BTL-4000 Premium)

№  РЗН 2020 /12648  
"БТЛ Индастриз Лимитед", 

Болгария
1

1.3

Аппарат коротковолновой терапии 
BTL-6000 SHORTWAVE с 
п ри надлеж ностям и  (вариант 
исполнения BTL-6000 SHORTWAVE 
400)

№  ФСЗ 2012/13083 
"БТЛ Индастриз Лимитед", 

Великобритания 1

1.4
Аппарат м икроволновой  терапии 
BTL-6000 Microwave

№  РЗН 2019/8833  
"БТЛ Индастриз Лимитед", 

Болгария
1

1.5

Система высокоинтенсивной 
магнитотерапии BTL-6000 Super 
In ductive System (вариант 
исполнения BTL-6000 Super 
Inductive System Elite)

№  РЗН 2019 /8608  
"БТЛ Индастриз Лимитед", 

Болгария 1

1.6

Аппарат высокоинтенсивной 
л азер н о й  терапии BTL-6000 с 
п ри надлеж ностям и  (вариант 
исполнения BTL-6000 HIL 12W)

№  РЗН 2013 /1090  
"БТЛ Индастриз Лимитед", 

Великобритания
1

1.7
Аппарат ударн о-волновой  терапии 
BTL с при надлеж ностям и  (вариант 
исполнения BTL-6000 SWT)

№  ФСЗ 2009/03807  
"БТЛ Индастриз Лимитед", 

Великобритания
1

1.8

Аппарат нап равленн ой  контактной 
д и атерм и и  BTL-6000 TR-Therapy с 
п ри надлеж ностям и  (вариант 
исполнения BTL-6000 TR-Therapy 
Elite)

№  РЗН 2017 /5839  
"БТЛ Индастриз Лимитед", 

Великобритания 1

1.9
Аппарат физиотерапевтический 
BTL-6000 с при надлеж ностям и

№  ФСЗ 2010/06567  
"БТЛ Индастриз Лимитед", 

Великобритания
1

1.10
Система ультразвуковая 
портативная Lumify с 
при надлеж ностям и

№  РЗН 2018 /7814  "Филипс 
Ультрасаунд, Инк.", США 1

1.11

Аппарат физиотерапевтический 
"HIVAMAT" в исполнении 
"HIVAMAT 200", "HIVAMAT 200 
Evident", "HIVAMAT 200 Personal" с 
п ри надлеж ностям и  (вариант 
исполнения "HIVAMAT 200

№  РЗН 2017 /5597  "ФИЗИОМЕД 
Э лектром едицин АГ", Германия

Не 
б о л ее  2

9



Evident")

1.12

Кресло-коляска инвалидная 
Ortonica (вариант исполнения 
Кресло-коляска инвалидная 
базовая  облегченная Ortonica Base 
Lite 250)

№  РЗН 2021/15163 
«A Энд Ай Индастриз Лтд 
Шуньдэ Фошань», Китай 1

При
необходимости

1.13
Ингалятор ультразвуковой 
«Комфорт» по ТУ 94444-002­
07507297-2014

№  РЗН 2015/3105  
ООО «Алмаз», Россия 1

При
необходимости

1.14

Аппарат динам ической  
электростимуляции и 
электром ассаж а по ТУ 9444-013- 
4 4 1 4 8 6 2 0 -2 0 1 0 (вариант 
исполнения аппарат  
ди нам ич еской  электростимуляции 
и электром ассаж а НЕЙРОДЭНС- 
Вертебра)

№  ФСР 2010/08179  
ООО «Тронитек», Россия

Не 
б о л ее  2

1.15

Облучатели-рециркуляторы 
воздуха ультраф иолетовы е 
бак тери ц и дн ы е  ОРУБ-3-3-«КРОНТ» 
по ТУ 9451-029-11769436-2006

№  ФСР 2011 /11388  
АО «Кронт-М», Россия Не 

б о л ее  3

1.16

Носилки м еди ц и н ски е  по ТУ 
32 .50 .50-020-98238288-2017, 
зарегистрированны й товарный 
знак MED-MOS (вариант 
исп олн ен и я :н оси лки  серии Ф: 
ММ-Ф1, ММ-Ф2, ММ-Ф3, ММ-Ф4, 
ММ-Ф5, ММ-Ф6, ММ-Ф7, ММ-Ф8, 
ММ-Ф9, ММ-Ф10, ММ-Ф12, ММ- 
Ф13)

№  РЗН 2021 /13344  
ООО «М едтехника-Р», Россия

1
При

необходимости

1.17

Укладки и наборы  для оказания 
скорой м еди цин ской  помощ и по 
ТУ 9437-013-52777873-2014 
(вари ан ти сп олн ен и я : Набор 
травматологический для оказания 
скорой м еди цин ской  помощ и 
НИТсп-01-«МЕДПЛАНТ»)

№  РЗН 2015 /2746  
ООО «М едплант», Россия

1

1.18

Комплект шин транспортных 
и м м о б и л и зац и о н н ы х  складных 
КШТИ-"Медплант" по ТУ 9438-001­
91531720-2011 (вариант 
исполнения: Комплект шин 
транспортных
и м м о б и л и зац и о н н ы х  складных 
многократного п р и м ен ения  КШТИ- 
01-«МЕДПЛАНТ»: шина-воротник 
транспортная и м м об и ли зац и он н ая  
для детей  ШТИдв-01)

№  ФСР 2012/13255 
ООО «М едплант», Россия

1

1.19

Комплект шин транспортных 
и м м о б и л и зац и о н н ы х  складных 
КШТИ-"Медплант" по ТУ 9438-001- 
9 1 5 3 1 7 2 0 -2 0 1 1 (вариант

№  ФСР 2012/13255 
ООО «М едплант», Россия

1
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исполнения: Комплект шин 
транспортных
и м м о б и л и зац и о н н ы х  складных 
многократного п р и м ен ения  КШТИ- 
01-«МЕДПЛАНТ»: шина-воротник 
транспортная и м м о б и л и зац и о н н ая  
для взрослых ШТИвв-01)

1.20

Комплект шин полим ерны х 
и м м о б и л и зац и о н н ы х  вакуумных 
"НПФ-Медтехника" по ТУ 9 4 3 8 ­
005-38140643-2012 (вариант 
исполнения: Комплект шин 
и м м о б и л и зац и о н н ы х  вакуумных 
для детей  ВШДм-2 "НПФ- 
М едтехника")

№  РЗН 2013/243  
ООО «М едплант», Россия

1
При

необходимости

1.21

Комплект шин полим ерны х 
и м м о б и л и зац и о н н ы х  вакуумных 
"НПФ-Медтехника" по ТУ 9 4 3 8 ­
005-38140643-2012 (вариант 
исполнения: Комплект шин 
и м м о б и л и зац и о н н ы х  вакуумных 
для взрослых ВШВ-2 "НПФ- 
Медтехника")

№  РЗН 2013/243  
ООО «М едплант», Россия

1
При

необходимости

1.22

Устройство стабилизирую щ ее 
(вертикализатор) для лю дей  с 
н аруш ением  опорно-двигательной 
системы Standing Up с 
п ри надлеж ностям и  (вариант 
исполнения: Standing up 100)

№  ФСЗ 2010/08639  
«Рем етекс  ГмбХ», Германия

1
При

необходимости

1.23
Экранирую щ ие шторы из 
синтетического волокна 
м етал л и зи р о ван н ы е  «ПАРС»

ООО «И зм ерительны е системы 
и технологии», Россия 1

1.24

Облучатель ультрафиолетовый 
кварцевый в вариантах 
исполнения: ОУФК-01 
«СОЛНЫШКО», ОУФК-01 М 
«Солнышко», ОУФК-01-1 
«Солнышко», ОУФК-01-1М 
«Солнышко» с при надлеж ностям и 
по ТУ 9444-006-25616222-2009

№  ФСР 2009/06176  
ООО «Солнышко», Россия

1
При

необходимости

1.25
Инфракрасное 3-х секц ионн ое  
т е р м о о д е я л о  IB-9003 (GT-9003)

Foshan Newface Electronic 
Technology Co., Ltd, Китай

1
При

необходимости

1.26

Столы м еди ц и н ски е  м ассаж ны е 
Heliox с электропри водом , в 
различных вариантах исполнения, 
с при надлеж ностям и

№  РЗН 2013 /1292  
ООО «Гелиокс», Россия Не 

б о л ее  2
При

необходимости

1.27

Столы м ассаж ны е по ТУ 9452-010­
47953983-2005 в следую щих 
исполнениях:
Стол м ассаж ный стационарный 
СМС;
Стол м ассаж ный портативный

№  ФСР 2010 /07061  ООО 
«ПасТер», Россия

1
При

необходимости
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складной СМПС;
Стол м ассаж ный портативный 
складной широкий СМПСШ 
(вариант исполнения:С тол  
м ассаж ны й портативный складной 
СМПС)

1.28

Весы нап ольн ы е м еди ц и н ски е  
электронн ы е ВМЭН-150, ВМЭН-200 
по ТУ 9441-022-00226454-2005 
(вариант исполнения ВМЭН-150)

№  ФСР 2011 /09964  
АО «ТВЕС», Россия

1
При

необходимости

1.29
Ростомер по ТУ 9452-025- 
0 0 2 2 6 4 5 4 -2 0 0 6 (вариант 
исполнения РЭП)

№  ФСР 2011/11607, 
АО «ТВЕС», Россия 1

При
необходимости

1.30
Планшет Samsung Galaxy Tab A7 
Lite SM-T225

Sam sung Electronics Co., Ltd, 
Республика Корея

1
При

необходимости

1.31
Д изельная  электростанция 
GENBOX, м о д е л ь  АД40у

ООО «Динакор силовы е 
технологии», Россия

1

1.32
Система кон ди цион ировани я  
Lessar LU-HE12KDE2 (внешний 
блок)

GD Midea Air-conditioning 
Equipm ent Co. LTD, Китай 2

1.33
Система кон ди цион ировани я  
Lessar LS-HE12KDE2 (внутренний 
блок)

GD Midea Air-conditioning 
Equipm ent Co. LTD, Китай 2

1.34
Приточная установка BREEZART с 
керам ически м  н агревателем  550 
Lux SB

ООО «РФК Климатические 
системы», Россия 1

1.35
Вытяжная установка BREEZART 550 
Extra

ООО «РФК Климатические 
системы», Россия

1

1.36
Круглый канальный вентилятор с 
обратно загнутыми лопаткам и СК 
125 A Ostberg

H. O stberg  AB, 
Швеция 1

1.37
Увлажнитель воздуха VENTA 
AIRWASHER LW15 COMFORTPLUS

Venta-Luftwascher GmbH, 
Германия

Не 
б о л ее  2

1.38

Электрический обогреватель  Ballu, 
Evolution T ransform er BEC/EVU- 
1500;

"Foshan Shunde BIG Climatic 
M anufac tu re  Co. LTD,", Китай

5

1.39

Ballu блок управления для 
обогревателей  электрических 
бытовых конвекционного типа. 
М одель: ВСТ/EVU-2.51

"Foshan BIG Climatic 
M anufac tu re  Co. LTD, Zhongshan 

Branch", Китай
5

1.40
Отопитель воздушный Планар- 
44Д-24

ООО «Адверс», Россия
1

1.41
Отопитель воздушный Планар-2Д- 
24

ООО «Адверс», Россия
1

При
необходимости

1.42
Н агревательные секции СТСП

ООО ПК «ТС «Полюс», Россия
Не 

б о л ее  3
При

необходимости

1.43
Терморегулятор  «Теплолюкс» 520 ООО «Груп Атлантик 

Теплолюкс», Россия
3

При
необходимости

1.44
Электрический накопительный 
водонагреватель  серии Small Oasis 
6L

G uangdong G em ake Electric 
Appliance Co., Ltd., Китай 1
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1.45 Д иаф рагм енн ы й насос типа ДН-41 Fujian Aidi Electric CO. LTD, Китай 1

1.46
Унитаз со встроенны м насосом 
и зм ел ьч и телем  SFA Sanicom pact 
Elite

«Societe Francaise 
D,Assainissement» (SFA), 

Франция
1

При
необходимости

1.47
Сушилка для рук Dyson Airblade Dyson LTD, М алайзия

1
При

необходимости

1.48

Электрический центробеж ны й 
насос погружного (с поплавковы м 
выклю чателем) серии 
«Ф екальник»

ООО «Джилекс», Росссия

1
При

необходимости

1.49
Пульт контроля и управления 
охранно-пож арны й «С2000М»

ЗАО НВП «Болид», Россия 1

1.50
Блок приемно-контрольны й 
охранно-пож арны й «С2000-4»

ЗАО НВП «Болид», Россия 1

1.51

Устройство окон ечн ое  
объективное  передачи  извещ ений 
по телеф онн ой линии, сетям GSM 
И ETHERNET «C2000-PGE исп. 01»

ЗАО НВП «Болид», Россия 1

1.52
Блок источника резервного  
питания БИРП-24/4,0

ООО «К-инженеринг», Россия 1

1.53
Извещ атель пож арно-ды м овой  
оптико-электронный ИП 212-45

ООО «Рубеж», Россия 4

1.54
Извещ атель пож арны й ручной 
электроконтактный ИПР 513-3 М

ЗАО НВП «Болид», Россия 1

1.55
О повещ атель  охранно-пож арны й 
звуковой «Свирель-24»

ООО «Аврора», Россия
2

1.56
О повещ атель  охранно-пож арны й 
световой М-24-Ультра

ИП Раченков Александр 
Викторович, Россия

2

1.57
О повещ атель  охранно-пож арны й 
световой М-24-Гранд

ИП Раченков Александр 
Викторович, Россия

1

1.58
Извещ атель охранный объем н ы й  
оптико-электронный Пирон-4

ООО «НПП Риэлта», Россия
3

1.59
Извещ атель охранный точечный 
магнитоконтактный ИО 102-14

ООО НПКФ 
«Комплектстройсервис», Россия

3

1.60 Аккумуляторная батарея  SF1212 Security Force, Китай 2

1.61
Dhollandia колон ны е подъем ники  
DH-VO* K1&R9 (гидролифт, м о дел ь  
VH.10.H1)

Dhollandia, Бельгия 1
При

необходимости

1.62 Аккумулятор Black Horse 6СТ-100.1 BLACK HORSE FAS, Сербия 2
При

необходимости

1.63
Автомобильный м ультим едийны й 
центр MPV-320

MMS, Китай
1

При
необходимости

1.64
Акустическая система CVGaudio 
CX408

CVGaudio, Россия Не 
б о л ее  4

При
необходимости

1.65
Центральный контроллер  Mi Smart 
Home Hub

Xiaomi, Китай 1
При

необходимости

1.66
Коммутатор TP-link TP-LINK Technologies CO., LTD, 

Китай
1

1.67
Промы ш ленны й 4G 
м арш рутизатор  Teltonika RUTX11

Teltonika, Литва 1

1.68
Светильник энергосберегаю щ ий 
светодиодны й СА-7115Е серия

ООО «Аиндастриал», Россия 2
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«П ерсей» с р еж и м о м  деж урного  
освещ ения

1.69
Комплект эксплуатационной 
докум ентации

1

Ниже п р и в еден а  м аксим альн ая  комплектация ПМК исп. 2. Схема комплекса с м аксим альн ой  комплектацией  

п ри веден а  в П рилож ении 1.2.

ПМК исп. 2

№
п.п

Н аим енование/тип
О бозначен ие  документа, 

изготовитель
Кол-во П римечание

2.
Передвижной медицинский 
комплекс ПМК исполнение 2, в 
составе:

ТУ 29.10.59-006-39752319-2023 1

2.1
М обильная система для локальной  
криотерапии G am e Ready с 
при надлеж ностям и

№  ФСЗ 2009 /04010  
«КулСистемс, Инк 

осуществляющая свою 
деятельность  п од  

н аи м ен о в ан и ем  «Гейм Реди», 
США

1
При

необходимости

2.2
М онитор-деф ибриллятор  BeneHeart 
с принадлеж ностям и. (вариант 
исполнения BeneHeart D3)

№  ФСЗ 2011/10043  «Ш эньчжэнь 
М айндрэй  Био-М едикал 

Электроникс Ко., Лтд», Китай
1

2.3
М онитор пациента прикроватный 
iMEC с принадлеж ностям и . (вариант 
исполнения iMEC 12)

№  ФСЗ 2012 /12885 
Ш эньчжэнь М айндрэй  Био- 
М едикал  Электроникс Ко., 

Лтд», Китай

1
При

необходимости

2.4
Ванна гидром ассаж ная 
бесконтактная «Аква-релакс» по ТУ 
9444-003-22636951-2010

№  ФСР 2011 /10259  
ООО «НВП «Орбита», Россия

1

2.5

Аппараты для бародин ам ического  
воздействия, портативные 
ки слородны е кам еры . М одель  
Vitaeris 320.

«OxyHealth, LLC», США
Не 

б о л ее  2

2.6
Концентраторы м еди цин ские  
ки слородны е серии «НьюЛайф» 
(NewLife) с при надлеж ностям и

№  ФСЗ 2011 /10546  «АэрСэп 
Корпорэйшн», США

Не 
б о л ее  2

2.7

Комплекс аэрокриотерапевтический 
для гипотермической стимуляции и 
тренировки  системы 
терморегуляции КАЭКТ-01 «КРИОН» 
по ТУ 9444-001-27430545-2000

№  ФСР 2008 /03059  
ООО «НПП «КРИОН», Россия

1

2.8

Укладки для экстренного 
восстановления функции 
ды хательной  системы, варианты 
исполнения: ULM Case I, ULM Case 
II, ULM Case III, ULM Case Baby, ULM 
Case Basic, ULM Param edic  Box, с 
п ри надлеж ностям и  (вариант 
исполнения ULM Param edic  Box, с 
принадлеж ностям : Дыхательный

№  ФСЗ 2012/12181  
«ВАЙНМАНН Емердж енси 

М едикал  Текнолодж и ГмбХ + 
Ко. КГ», Германия

1
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м еш ок COMBIBAG для ИВЛ; Маски 
для искусственной вентиляции 
легких (не б о л ее  15 шт.))

2.9

Светильники м еди ц и н ски е  с 
принадлеж ностям и: HiLight LED H- 
800, KaWe DIALIGHT, KaWe Cliplight 
LED, KaWe Masterlight (вариант 
исполнения М одель  KaWe Cliplight 
LED)

№  РЗН 2016 /4777  «Кирхнер & 
Вильгельм ГмбХ + Ко. КГ», 

Германия

При
необходимости

Ларингоскопы интубационны е с 
при надлеж ностям и  (вариант 

2.10 исполнения: Ларингоскоп со 
стандартной оптикой, 
принадлеж ности : рукоять)

№  ФСЗ 2012 /12627  «Кирхнер & 
Вильгельм ГмбХ + Ко. КГ», 

Германия

При
необходимости

2.11

Ларингоскопы интубационны е с 
при надлеж ностям и  (вариант 
исполнения: Ларингоскоп со 
стандартной оптикой, 
принадлеж ности : клинок, тип 
«Макинтош»)

№  ФСЗ 2012 /12627  «Кирхнер & 
Вильгельм ГмбХ + Ко. КГ», 

Германия

Не 
б о л ее  2

При
необходимости

2.12
Стетоскопы м еди ц и н ски е  (вариант 
исполнения Rapport)

№  РЗН 2014 /1608  «Кирхнер & 
Вильгельм ГмбХ + Ко. КГ», 

Германия

При
необходимости

Инструменты м еди цин ские  
2.13 оттесняю щие с при надлеж ностям и 

(вариант исполнения: Шпатели)

№  ФСЗ 2011 /11096  «РЕДА 
Инструменте ГмбХ», Германия

При
необходимости

2.14

Инструменты м еди цин ские  
оттесняю щие с при надлеж ностям и 
(в ариант  исполнения: 
Роторасширители)

№  ФСЗ 2011 /11096  «РЕДА 
Инструменте ГмбХ», Германия

При
необходимости

Инструменты м еди цин ские  
реж ущ ие и уд ар н ы е  с острой 

2.15 (режущей) кромкой с
при надлеж ностям и  (вариант 
исполнения: Ножницы )

№  ФСЗ 2011 /11102  «РЕДА 
Инструменте ГмбХ», Германия

Не 
б о л ее  2

При
необходимости

Инструменты м еди цин ские  
реж ущ ие и уд ар н ы е  с острой 

2.16 (режущей) кромкой с
при надлеж ностям и  (вариант 
исполнения: Рукоятки скальпеля)

№  ФСЗ 2011 /11102  «РЕДА 
Инструменте ГмбХ», Германия

При
необходимости

2.17

Инструменты м еди цин ские  
многоповерхностного воздействия с 
при надлеж ностям и  (варианты 
исполнения: Зажимы)

№  ФСЗ 2011 /11097  «РЕДА 
Инструменте ГмбХ», Германия

Не 
б о л ее  4

При
необходимости

2.18

Инструменты м еди цин ские  
многоповерхностного воздействия с 
при надлеж ностям и  (варианты 
исполнения: Пинцеты)

№  ФСЗ 2011 /11097  «РЕДА 
Инструменте ГмбХ», Германия

Не 
б о л ее  2

При
необходимости

2.19

Инструменты м еди цин ские  
многоповерхностного воздействия с 
при надлеж ностям и  (варианты 
исполнения Молотки)

№  ФСЗ 2011 /11097  «РЕДА 
Инструменте ГмбХ», Германия

При
необходимости
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2.20
Автоматический генератор  л ьда  в 
кубиках, м о д е л ь  СВ 316 А

Brema Group S.p.A., Италия 1
При

необходимости

2.21
Вертикальный криогенный цилиндр 
195 л

ООО «НПО «КРИОМАШ», 
Россия

1
При

необходимости

2.22
Вертикальный криогенный цилиндр 
100 л

ООО «НПО «КРИОМАШ», 
Россия

1
При

необходимости

2.23
Д етектор горючих и токсичных газов 
Ирексон-АМВ

ООО «Инновационный 
Технический Центр», Россия

2

2.24
Д изельная  электростанция GENBOX, 
м о д ел ь  АД40у

ООО «Д инакор силовы е 
технологии», Россия 1

2.25
Система кон ди цион ировани я  Lessar 
LU-HE12KDE2 (внешний блок)

GD Midea Air-conditioning 
Equipm ent Co. LTD, Китай

2

2.26
Система кон ди цион ировани я  Lessar 
LS-HE12KDE2 (внутренний блок)

GD Midea Air-conditioning 
Equipm ent Co. LTD, Китай

2

2.27
Приточная установка BREEZART с 
керам ически м  нагревателем  550 Lux 
SB

ООО «РФК Климатические 
системы», Россия

1

2.28
Вытяжная установка BREEZART 550 
Extra

ООО «РФК Климатические 
системы», Россия

1

2.29
Круглые канальны е вентиляторы с 
обратно загнутыми лопатками СК 
125 A/С Ostberg

H. Ostberg  AB, 
Швеция

2

2.30
Увлажнитель воздуха VENTA 
AIRWASHER LW15 COMFORTPLUS

Venta-Luftwascher GmbH, 
Германия

Не 
б о л ее  2

2.31
Электрический обогреватель  Ballu, 
Evolution T ransform er BEC/EVU-1500;

"Foshan Shunde BIG Climatic 
M anufac tu re  Co. LTD", Китай

5

2.32

Ballu блок управления  для 
обогревателей  электрических 
бытовых конвекционного  типа. 
М одель: ВСТ/EVU-2.51

"Foshan BIG Climatic 
M anufac tu re  Co. LTD, Zhongshan 

Branch", Китай
5

2.33
Отопитель воздушный Планар-44Д- 
24

ООО «Адверс», Россия 1

2.34
Отопитель воздушный Планар-2Д- 
24

ООО «Адверс», Россия 1
При

необходимости

2.35 Н агревательные секции СТСП ООО ПК «ТС «Полюс», Россия
Не 

б о л ее  2
При

необходимости

2.36 Терморегулятор «Теплолюкс» 520
ООО «Груп Атлантик 
Теплолюкс», Россия

2
При

необходимости

2.37
Электрический накопительный 
водонагреватель  серии Drift, 
м о д е л ь  Drift 5O

Therm ex heating technology  
(Jiangmen) Co., Ltd., Китай

1

2.38 Д иаф рагм енн ы й насос типа ДН-41 Fujian Aidi Electric CO. LTD, Китай 2

2.39
Унитаз со встроенным насосом 
и зм ельчи телем  SFA Sanicom pact 
Elite

«Societe Francaise 
D,Assainissement» (SFA), 

Франция
1

При
необходимости

2.40 Сушилка для рук Dyson Airblade Dyson LTD, М алайзия 1
При

необходимости

2.41
Электрический центробеж ны й насос 
погружного (с поплавковым 
выклю чателем) серии «Фекальник»

ООО «Джилекс», Росссия 1
При

необходимости
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2.42
Пульт контроля и управления 
охранно-пож арны й «С2000М»

ЗАО НВП «Болид», Россия 1

2.43
Блок при емно-контрольны й 
охранно-пож арны й «С2000-4»

ЗАО НВП «Болид», Россия 1

2.44

Устройство окон ечн ое  объективное  
п ередачи  извещ ений  по 
телеф онн ой линии, сетям GSM И 
ETHERNET «C2000-PGE исп. 01»

ЗАО НВП «Болид», Россия 1

2.45
Блок источника резервного  питания 
БИРП-24/4,0

ООО «К-инженеринг», Россия 1

2.46
Извещ атель п ож арно-ды м овой  
оптико-электронный ИП 212-45

ООО «Рубеж», Россия 4

2.47
Извещ атель пож арны й ручной 
электроконтактный ИПР 513-3 М

ЗАО НВП «Болид», Россия 1

2.48
О повещ атель охранно-пож арны й 
звуковой «Свирель-24»

ООО «Аврора», Россия 2

2.49
О повещ атель охранно-пож арны й 
световой М-24-Ультра

ИП Раченков Александр 
Викторович, Россия

2

2.50
О повещ атель охранно-пож арны й 
световой М-24-Гранд

ИП Раченков Александр 
Викторович, Россия

1

2.51
Извещ атель охранный объем н ы й  
оптико-электронный Пирон-4

ООО «НПП Риэлта», Россия 3

2.52
Извещ атель охранный точечный 
м агнитоконтактный ИО 102-14

ООО НПКФ 
«Комплектстройсервис», Россия

3

2.53
О повещ атели охранн о-п ож арны е 
к ом б и н и рован н ы е  Марс-24КП

ООО «СибАльянс» 2

2.54 Аккумуляторная батарея  SF1212 Security Force, Китай 2

2.55
Dhollandia колон ны е подъем ники 
DH-VO* K1&К9 (гидролифт, м о д ел ь  
VH.10.H1)

Dhollandia, Бельгия 1
При

необходимости

2.56 Аккумулятор Black Horse 6СТ-100.1 BLACK HORSE FAS, Сербия 2
При

необходимости

2.57
Автомобильный м ультим едийны й 
центр MPV-320

MMS, Китай 1
При

необходимости

2.58
Акустическая система CVGaudio 
CX408

CVGaudio, Россия 4
При

необходимости

2.59
Центральный кон троллер  Mi Smart 
Home Hub

Xiaomi, Китай 1
При

необходимости

2.60 Коммутатор TP-link
TP-LINK Technologies CO., LTD, 

Китай
1

2.61
П ромыш ленный 4G м арш рутизатор 
Teltonika RUTX11

Teltonika, Литва 1

2.62

Светильник энергосберегаю щ ий 
светодиодны й СА-7115Е серия 
«Персей» с р е ж и м о м  деж урного  
освещ ения

ООО «Аиндастриал», Россия 2

2.63
Комплект эксплуатационной 
докум ентации

1
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3.3 Схема медицинского комплекса ПМК

ПМК исп. 1
/— Тамбур

ПМКисп. 2

П ер ед у

^ Т а м б у р

В п ер ед н ей  части ПМК располож ены:
1. отсек д ля  внешних блоков системы кон ди цион ировани я  (рис.1)
2. ниша для ДГУ (рис. 2)

Рис. 1 «Отсек для кондиционеров» Рис. 2 «Ниша для ДГУ»
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По правой стороне ПМК располож ены:
1. Вход с улицы в кабинеты ф изиотерапии (рис. 3)

Рис. 3 «Вход с улицы»

По левой  стороне ПМК располож ены:
1. Вход с улицы в кабинеты ф изиотерапии ч ер ез  платформу лифта 

(гидролифт) для  пациентов с ограниченны м и возм ож ностям и (рис. 4).
2. Откидной люк с о б о зн ачен и ем  «ВВОД ПИТАНИЯ» за которым находится 

вилка для подклю чения ПМК к внеш нем у источнику питания (рис. 5)

Рис. 4 «Гидролифт» Рис. 5 «Ввод питания»

Под кузовом (в зон е  шасси) на правой стороне полуприцепа находятся подкузовны е ящики (ПКЯ), в которых:
1. В «ПКЯ 1» (сквозной ящик) м ож н о разместить: опоры  для лестницы, пери ла  для  лестницы и комплект 

креп еж а для  сборки лестницы. По левой  стороне ПМК в «ПКЯ 1» такж е имеется резервн ы й  вво д  питания 380 В 
для подклю чения ПМК к внеш нем у источнику питания (для подклю чения конвекторов, системы подогрева  «ПКЯ 
3», насосной станции и бойлера , системы освещ ения в «ПКЯ 3»). Рис. 6.

2. В «ПКЯ 2» м ож н о разместить: выносной (внешний) вводной шкаф (ВШ), силовы е кабели для подклю чения к 
внеш нем у источнику электропитания, ручка управления механическими опорам и , м оби льны й комплект 
за зем л ен и я ,  шланги для воды, комплект площ адок из синтетического материала .

3. В «ПКЯ 3» (сквозной ящик) р азм ещ ен ы : бак для чистой воды, бак для сточных в о д  «грязной воды», система 
трубоп роводов  и элем енты  для подогрева  баков в холодны й п е р и о д  врем ени.

Под кузовом (в зон е  шасси) на правой и левой  сторонах ПМК находятся подкузовны е дверц ы  (ПКД), за 
которыми располагаются:
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1. «ПКД 1», «ПКД 2», «ПКД 3», «ПКД 4» - механические опоры, а такж е за «ПКД 4» горловина для заправки
топливного бака воздушного отопителя (рис. 7, рис. 8). Д и зел ьн о е  топливо д о лж н о  соответствовать классу не
ниж е К5 по ГОСТ 32511-2013 и сезону эксплуатации.

2. «ПКД 5» - диаф рагм енн ы й насос для подачи чистой воды в ПМК и заливной  штуцер для  залива  воды в 
бак «чистой воды » (рис. 9).

3. «ПКД 6» - воздушный отопитель для обогрева  «ПКЯ 3» (рис. 10).
4. «ПКД 7» - т о р м о з  шасси ПМК -  кнопка красного цвета (рис. 11)

Рис. 6 «Резервный ввод питания для подключения к внешнему источнику питания»

Рис. 7 «Механические 
опоры»

Рис. 8 «Механическая опора и горловина для 
заправки топливного бака воздушного отопителя»

Рис. 9 ««ПКД 5». Диафрагменный насос и заливной штуцер для заливки воды в бак «чистой воды»»
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Рис. 10 ««ПКД 6». Воздушный отопитель для обогрева «ПКЯ 3»»

Рис. 11 ««ПКД 7». Тормоз шасси ПМК - кнопка красного цвета»

3.3 Требования к площадке
М ин и м альн ы е  р азм ер ы  площ адки, необходи м ой  для установки ПМК:

• Д лина -  18 м
• Ширина - 8 м

Площадка и пути п о д ъ езд а  долж ны  быть с т вер ды м  покрытием. Твердость покрытия площ адки д олж н а  
обеспечивать  отсутствие д еф о р м ац и й  покрытия после установки полуприцепа.

Поверхность площ адки д о лж н а  быть ровной.
После установки комплекса на ровной площ адке и п ри ведени я  его в рабочий р еж и м  необходи м о  

предусм отреть на площ адке  специ альны е ограж дения  для откидной платформы лифта (в комплект  поставки не 
входит), во и зб еж ан и е  несчастных случаев с пациентам и или персоналом .

4. Подготовка ПМК к работе (переход из транспортного режима в рабочий)
Чтобы подготовить комплекс к работе, следуйте ниж еуказан ны м  действиям:
1. Установите ПМК на горизонтальную площадку, удовлетворяю щ ую  требо ван и ям  пп. 3.3 и 3.4
2. Затяните то р м о з  на шасси полуприцепа (располагается на торце  задн ей  части кузова, рис. 11 -  кнопка 

красного цвета),
3. Из кабины тягача включите то р м о за  на полуприцепе.
4. Установите противооткатные упоры п од  п е р е д н е е  и за д н е е  колесо ПМК (хранятся в «ПКЯ 1»).
5. Опустите м еханические опоры  (рис. 7) д о  контакта с площ адкой. Ручка управления  м еханическими 

о п орам и  находится в «ПКЯ-2». Под опоры  подлож ите  площ адки из синтетического м атери ала , хранящ иеся в 
«ПКЯ 2».

6. О тсоедините провода  и шланги, соеди н яю щ и е полуприцеп с тягачом, располагаю щ иеся на передней  
кром ке  шасси полуприцепа (рис. 12).

7. П риподнимите передню ю  часть полуприцепа на передних  механических опорах, чтобы тягач им ел  
возм ож ность  расстыковаться с полуприцепом.

8. С пом ощ ью  собачки и захвата откройте замки на сцепке седельн ого  устройства. Выезжайте тягачом из- 
п од  полуприцепа. Тягач м ож ет  уехать с площадки.
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Рис. 12 «Посадочные гнезда» 

ВНИМАНИЕ! 
Стыковка и расстыковка тягача и полуприцепа должна производиться плавно, чтобы свести к минимуму 

ударные воздействия на медицинское оборудование, установленное в комплексе.

9. Опустите п ередн ю ю  часть полуприцепа на передних  механических опорах.
10. Подключите защ итное  за зем л ен и е .
При возмож ности подклю чения к стац ионарном у очагу зазем л ен и я  -  используйте гайку за зем л ен и я  на 

п е р е д н е м  торц е  полуприцепа (Рис. 13), при отсутствии возмож ности -  используйте м обильны й комплект 
за зем л ен и я  (хранится в ящ ике «ПКЯ-2»). При работе  комплекса от ДГУ используйте м оби льны й комплект 
за зем л ен и я ,  б о лее  подробн ая  информ ация  в п. 8.3 дан ного  руководства.

Рис. 13 «Гайка заземления»

При подклю чении защитного зазем лен и я ,  учитывайте возм ож ность  п ер ем ещ ен и я  ПМК при его вы равнивании 
в горизонт, оставляйте н еобходи м ы й запас на за зе м л я ю щ ем  проводе.

11. Установите лестницу и п о дни м и те  козырек, как описано в р а зд ел е  «Лестница и козырек», п. 6 данного  
руководства. Откройте замки на входных дверях  ПМК.

ВНИМАНИЕ!
Не подавать электропитание д о  подключения обоих концов питающего кабеля.

При использовании внеш него источника электропитания -  предусм отрите  на площ адке  специ альны е 
ограж дения  для ограничения доступа к вводном у узлу, во и зб еж ан и е  несчастных случаев (не поставляется в 
комплекте  с комплексом). Рис. 14.

Рис. 14 «Электропитание от внешнего источника»
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12. Подключите все системы, которые будете  использовать  в р асп р ед ел и тел ьн о м  шкафу. При 
необходимости .

13. Подготовьте лифт к использованию , как описано в п. 7 в р а зд ел е  «Лифт для лю дей  с ограниченны ми 
возм ож н остям и» , дан ного  руководства (рис. 4).

При использовании лифта - предусм отрите  на п лощ адке  спец и альн ы е  ограж дения  для откидной платформы 
лифта, во и зб еж ан и е  несчастных случаев (не поставляется в комплекте  с комплексом).

14. При необходимости  - п одсоеди ните  вводны е телеф он н ы е  и ком п ью терны е кабели, как описано в р а зд ел е  
"Интернет", п. 8.7 данного  руководства (рис. 15).

Рис. 15 «Сеть интернет»

15. Проверьте уровень  воды в баке  чистой воды, располагающ егося в «ПКЯ 3», см. р азд ел  "Система 
водосн абж ения", п. 8.5 дан ного  руководства. При необходимости -  заполните  бак чистой воды до 
необходи м ого  уровня.

16 .Проверьте уровень  воды в баке  грязной воды, располагаю щ емся в «ПКЯ-3», см. р а зд ел  "Система 
водосн абж ения", п. 8.5 данного  руководства. При необходим ости  -  опорож ните  бак грязной воды.

ВНИМАНИЕ!
В холодны й п е р и о д  врем ен и  года при опускании тем пературы  окруж аю щ ей среды  ниж е отметки плюс 50С, 

подключите обогрев  баков чистой и грязной воды (выключатели в Распредели тельн ом  шкафу (РШ)).

17. Осмотрите ДГУ и проверьте :
- уровень  ОЖ;
- уровень  масла в картере;
- уровень  топлива в баке.
при необходим ости  пополнить уровень  расходных жидкостей.
См. р азд ел  «Д изель-генераторная  установка», п. 8.2 дан ного  руководства (рис. 16). Д и зел ьн о е  топливо 
д о л ж н о  соответствовать классу не ниже К5 по ГОСТ 32511-2013 и сезону эксплуатации.

Рис. 16 «Монитор ДГУ»

18. О тсоедините крепления, болты и ремни, п р ед н азн ач ен н ы е  для удерж ания  оборудовани я  при 
транспортировке ПМК (рис. 17).
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Рис.17 «Крепежные элементы для оборудования»

19. Убедитесь, что тем п ературн о-влаж н остн ы й  
м еди ц и н ско е  оборудован и е .

20. ПМК готов к эксплуатации.

реж и м  внутри комплекса п озволяет  использовать

5. Подготовка ПМК к транспортировке (переход из рабочего режима в транспортный)
Условия транспортирования  в пределах  тем пературы  и влажности климатических зон в которых допустима 

эксплуатация комплекса по ГОСТ 15150 (по условиям  хранения), тем п ература  внутри комплекса не долж на  
отклоняться ниж е или выше п редельны х температур, допустимых для медицинского  оборудовани я, кр о м е  того 
она не д о лж н а  опускаться ниж е значения плюс 10°С.

Для п ер ево д а  комплекса из рабочего полож ения  в транспортное, н еобходи м о  выполнить нижеуказанную 

последовательность  действий:

1. Зафиксируйте все оборудовани е , как описано в р а зд ел е  "О беспечение безопасной  транспортировки 
оборудовани я" , п. 5.1 д анного  руководства. (Рис. 17).

2. Осмотрите ДГУ.
Если полуприцеп будет транспортироваться  при тем п ературе  окруж аю щ ей среды  м е н е е  плюс 10°С: 

п роверьте  уровен ь  топлива в баке  д и зел ь  генератора, убедитесь, что ДГУ работает  в р е ж и м е  «AUTO». Эта м ера  
обеспечит автоматический запуск ДГУ при отключении внеш него электропитания комплекса, п е р е д  началом  
транспортировки, а так ж е  автоматическую остановку ДГУ при подклю чении внеш него электропитания комплекса 
по прибытию на место назначения.

Проверьте:
- уровень  ОЖ;
- уровень  масла в картере;
- уровень  топлива в баке.
при необходим ости  пополнить уровень  расходных жидкостей.
Проверьте уровень  топлива в баке, см. р азд ел  «Д изель-генераторная  установка», п. 8.2 данного  руководства 

(рис. 16). Д и зел ьн о е  топливо до лж н о  соответствовать классу не ниж е К5 по ГОСТ 32511-2013 и сезону 
эксплуатации.

3. Если полуприцеп будет транспортироваться при тем п ературе  окруж аю щ ей среды  м е н е е  плюс 5°С, 
убедитесь, что включен обогрев  баков чистой и грязной воды.

4. При необходимости  отсоедините  вводн ы е  телеф о н н ы е  и ком п ью терны е кабели, как описано в р а зд ел е  
"Интернет", п. 8.7 данного  руководства.

5. Сложите лифт в транспортное полож ен ие , (п.7 р азд ел  «Лифт для лю дей  с ограниченны ми 
возм ож н остям и» , данного  руководства). Уберите специ альны е  ограж дения  с площ адки для  откидной платформы 
лифта (не поставляется в комплекте  с комплексом), если таковы е были установлены.

6. Отключите неи сп ользуем ы е  при транспортировке системы в р асп р ед ел и тел ьн о м  шкафу.
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При прогнозе, что полуприцеп будет транспортироваться при тем п ературе  окруж аю щ ей среды  м е н е е  +10°С -  
убедитесь, что включена и ф ункционирует система отопления внутри комплекса во всех помещ ениях.

7. При питании от внеш него источника сети отключите внешний источник электропитания, как описано в 
р а зд ел е  "Энергообеспечение", п. 8.1 данного  руководства (рис. 14). Кабель сложите в ящик «ПКЯ-2».

ВНИМАНИЕ!
Не отсоединять концы питающего кабеля, до отключения электропитания на вводе.

Д ем онтируйте специ альны е ограж дения  для ограничения доступа к вводном у  узлу, если таковой был 
установлен.

8. Убедитесь, что п е р е д н и е  м еханические регулируем ы е опоры опущ ены и касаются покрытия дороги. 
П однимите (сложите) зад н и е  м еханические опоры  д о  концевого (транспортного) полож ения.
9. Уберите площ адки из синтетического м атери ала , установленны е п од  опорам и  в ящик «ПКЯ-2».
10. Убедитесь, что внутри комплекса  сохраняется необходи м ы й тем п ературн о-влаж н остн ы й  реж им.
11. Закройте и заприте внутренние и входные д в ер и  на встроенны е замки.
12. Опустите козырек (как описано в р а з д е л е  «Лестница и козырек», данного  руководства) зафиксируйте 

козырек на шпингалет. Д ем онтируйте лестницу, перила от лестницы, опоры для площ адки лестницы и комплект 
креп еж а сложите в «ПКЯ-1». Сложите площ адку лестницы, зафиксируйте е е  шпингалетом.

13. Отключите защ итное  за зем л ен и е .
При использовании м обильного  комплекта за зем л ен и я  -  разбери те  его и сложите в ящик «ПКЯ-2».
14. Подгоните тягач от полуприцепа. Убедитесь, что высота поднятия п еред н ей  части шасси позволяет  

произвести зац еп л ен и е  сидельно-сцепного  устройства.
Въезжайте тягачом п од  полуприцеп, с пом ощ ью  собачки и захвата закройте замки на сцепке седельн ого  

устройства.

ВНИМАНИЕ! 
Стыковка и расстыковка тягача и полуприцепа должна производиться плавно, чтобы свести к минимуму 

ударные воздействия на медицинское оборудование, установленное в комплексе.

15. Комплекс готов к транспортировке.

5.1 Обеспечение безопасной транспортировки оборудования
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Н езаф иксированны е п редм еты  могут повредить  и н терьер  и экстерьер  ПМК или м еди ц и н ское  обо р у до ван и е  

из-за вибрации и м ан ев р о в  автом обиля  во врем я движ ени я .
П еред  началом  движ ени я  автом обиля  убедитесь, что все элем енты  и м еди ц и н ское  обо р у до ван и е  

заф икси ровано  до лж н ы м  о бразом !
• Заприте все д верц ы  шкафов, на которых установлены замки (наж имной механизм).
• Закрепите обо р у до ван и е  (м еди цин ское  оборудовани е , столы м ассаж ны е, стулья и др.) специально 

п редусм отренн ы м и для этих целей  кр еп еж ам и с болтами и рем ням и .
• Заприте все двери  на замок.

6. Лестница, козырек
Лестница, опоры для лестницы и комплект крепеж а хранятся в подкузовном  ящ ике «ПКЯ-1».

С борку-разборку лестницы реком ендуется  проводить в составе 2 человек .

Последовательность сборки лестницы:
1. Подготовить опоры для откидной площ адки, установив трубы в винтовые ножки (рис. 18).
2. Снять откидную площ адку со шпингалетов (рис. 19), установить на 1 опору.
3. Закрутить опору в резьбу  площадки.
4. Выкрутить на необходи м ую  высоту винтовую ножку, добивш ись  горизонтальности откидной площ адки.
5. Установить остальны е опоры (общ ее  количество - 4шт).
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Рис. 18 «Опоры для откидной Рис. 19 «Крепление площадки» Рис. 20 «Регулировка высоты опор»
площадки»
6. Проконтролировать горизонтальность площ адки «на глаз». При необходимости -  отрегулируйте высоты 

опор (рис. 20).
7. Разверните перила, расп олож ен н ы е  на площ адке  в вертикальное  полож ен ие . Перила, закр еп лен н ы е  на 

кузове ПМК, р азверни те  на 9 0 0 п р ед вари тельн о  приподняв, и вставьте в паз площ адки. Перила закрепите  м еж ду  

собой в замок.

8. Вставьте лестницу в п азовое  отверстие площ адки (рис. 21). Д ополни тельно  крепить болтами нет 

необходимости .

9. Вставьте в лестницу перила, п редвари тельн о  ослабив  болтовое  с о еди н ен и е  постановочного гнезда.

Рис. 21 «Пазовые отверстия площадки» Рис. 22 «Монтаж перил лестницы»
10. Боковые перила лестницы вставьте в зам ок  с перилой площ адки лестницы.
11. Затяните болтовы е соеди н ен и я  посадочного гнезда лестницы ключом.
12. Сборка лестницы закончена .
13. Поднимитесь по лестнице и откройте козырек н ад  входом  в комплекс (рис. 23), п редвари тельн о  выдвинув 

фиксатор.
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Рис. 23 «Козырек»
Для того, чтобы разобрать  лестницу, проделай те  все шаги в обратн ом  порядке.

7. Лифт для людей с ограниченными возможностями
Лифт для пациентов с ограниченны м и возм ож н остям и  находится с левой  стороны комплекса (по ходу 

движ ени я)  (рис. 4).
Управление лифтом  осуществляется с пом ощ ью  двух пультов.
Пульт № 1 располагается на улице, в п еред н ей  части полуприцепа (в р айон е  рам ы  шасси), по левой  стороне 

(рис. 24). Пульт и м еет  рычаги управления (рис. 25) -  для  движ ени я  платформы вниз и вверх, а так ж е  для 
склады вания и расклады вания  платформы.

Рис. 24 «Пульт управления лифтом» Рис. 25 «Рычаги управления лифтом»

Последовательность действий для перевода лифта из транспортного в рабочее состояние:
1. На пульте управления лифтом поверните ключ для подачи питания (рис. 25, ключ -  1).
2. В правом  верхнем  углу располож ен  переклю чатель  насоса (рис. 25, переклю чатель -  2).
3. Поверните влево  переклю чатель насоса (2) и удерж и вай те  его в этом полож ении, запустится насос.
4. Удерживая переклю чатель насоса (2), управляйте  дж ойстиком  (3), чтобы опустить платформу лифта, 

разлож и ть  или сложить платформу, или поднять ее.
5. Разверните платформу из вертикального в горизонтальное  п олож ен и е  и опустите ее  в край нее  ниж нее  

по л о ж ен и е  (рис. 26).
6. Разлож ите складны е поручни.
7. Для управления лифтом  с пом ощ ью  переклю чателя (пульт №2), который находится на складных поручнях 

лифта (рис. 27), н еоб ходи м о  повернуть переклю чатель  насоса (2) вправо  (рис. 25, переклю чатель  - 2). С 
пом ощ ью  пульта № 2 м ож н о осуществлять д в и ж е н и е  платформы вверх или вниз.
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Рис. 26 «Платформа лифта» Рис. 27 «Пульт управления лифтом №2»

ВНИМАНИЕ!
Дополнительные инструкции см. в руководстве по эксплуатации лифта.

Профилактический осмотр лифта осуществлять 1 раз в год, осм отр д олж ен  осуществлять квалиф ицированны й 
специалист.

Возможные неисправности лифта:
•  Нет электричества в гидравлической системе. П роверьте электропитание шкафа управления лифтом. 

Проверьте питание 24 Вольт.
П редохранители в гидроагрегате п од ъ ем н и ка  вышли из строя. Зам ени те  предохранители .
Проверьте с о ед и н ен и е  гидравлического устройства и подъем ника .
Проверьте уровень  масла в баке  гидроагрегата. При необходим ости  д о лей те  масло.
Проверьте, не п овреж ден ы  ли какие-либо м еханические или электрические компоненты.
Д ополни тельны е сведен ия  о неисправностях и средствах их устранения см. в руководстве по 
эксплуатации лифта.

8. Система жизнеобеспечения комплекса
8.1. Энергообеспечение комплекса ПМК (400 В, 50 Гц)

Схемы электрических соеди нени й , а такж е п р и нци пиальны е схемы поставляются в пакете докум ентации  на 
ПМК.

В состав системы эн ергообеспечен ия  входит:
1. выносной (внешний) вводной шкаф (ВШ) с узлом  учета электроэнергии (рис.28);
2. вводн о-расп редели тельн ы й  шкаф (ВРШ), располож ен ны й в кабинете  ф изиотерапии 1 (ПМК исп. 1) и в 

кабинете  ф изиотерапии 2 (ПМК исп. 2) (рис. 29);
3. расп редели тельн ы й  шкаф (ШР), располож ен ны й в кабинете  ф изиотерапии 1 (ПМК исп. 1) и в кабинете  

физиотерапии 2 (ПМК исп. 2) (рис.30);
4. питающий кабель  с силовы ми р азъ ем ам и ,  хранится в ящ ике «ПКЯ-2»;
5. внешний силовой разъем , установленный в нише левой  п ер ед н ей  части комплекса (рис. 31).
6. дизель-ген ераторн ая  установка (ДГУ) 40 кВт (рис. 32);

Рис. 28 «ВШ» Рис. 29 «ВРШ» Рис. 30 «ШР»

28



Рис. 31 «Внешний разъем» 
силовой разъем»

Рис. 32 «ДГУ»

Электропитание комплекса трехфазное, 400 В, 50 Гц, н ом и нальная  мощ ность 40 кВт.
Внешний источник питания д олж ен  соответствовать следую щ им  характеристикам: 400 В, 50 Гц, мощ ность не 

м е н е е  40 кВт.
Работу с системой электропитания комплекса д олж ен  осуществлять электроперсон ал  с группой допуска по 

электробезопасности  не ниж е III.
В местах пересечения  проезж ей  части, сетевой кабель  д о лж ен  быть защ ищ ен  от п овреж дени й , вызванных 

н а е зд о м  на него транспортных средств.

ВНИМАНИЕ!
• Эксплуатирующая организация несет ответственность за то, что р азъ ем  сетевого кабеля комплекса и 

р азъ ем  внешнего источника питания совместимы. П одклю чение кабеля б ез  ш текерной вилки и штекерного 
гнезда запрещ ено . П одключение к н еп рави льном у  типу р а зъ ем а  м ож ет  привести к сер ьезн ы м  тр ав м ам  или 
п овреж ден и ю  оборудовани я  комплекса.

• Д ерж и те  р азъ ем ы  и кабели в и д еал ьн о м  состоянии!
• Основной кабель  питания не д о лж ен  подвергаться механическому трению  и нагрузке. Н еобходимо 

обеспечить защиту силового кабеля, если он располагается на зем ле .
В соответствии с н о р м ам и  электробезопасности н еоб ходи м о  регулярно проводить  чистку изоляторов, 

протяжку болтовых соеди н ен и й  в распредели тельны х щитах и в местах соеди н ен и я  электропроводок.

ВНИМАНИЕ!
Не подавать электропитание до подключения обоих концов питающего кабеля.
Не отсоединять концы питающего кабеля, до отключения электропитания на вводе.

Последовательность действий для подключения комплекса к стационарной электросети:
1. Подключить за зе м л е н и е  ПМК к за зем л ен и ю  площ адки, объекта  на котором  располож ен  комплекс. В случае 

отсутствия за зем л ен и я  площ адки, объекта, зазем л и ть  комплекс с пом ощ ью  переносного  комплекта 
зазем лен и я .

2 .  Вводной шкаф д олж ен  подключатся к наруж ны м электрическим сетям с н ап р яж ен и ем  400 В и частотой 
тока 50 Гц.
Смонтировать на электрическом  столбе или трубостойке на расстоянии не б о л ее  6 м от ПМК вводной шкаф. 
Подключить комплекс к вводном у шкафу сетевы м кабелем .

3 . П одсоедините р азъ ем  комплекса к разъ ем у  внешнего источника питания.
4 .  Включите освещ ен ие , вентиляционную  установку, систему обогрева (при необходимости), систему 

кон ди цион ировани я  (при необходимости), о б о р у до в ан и е  и т.д. и проверьте  их ф ункционирование.

ВНИМАНИЕ!
Качество сети электроснабжения должно соответствовать требованиям ГОСТ 32144-2013.
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Последовательность действия для отключения комплекса от стационарной электросети:

1. Отключите вентиляционную  установку, систему обогрева  (при необходимости), систему
кон ди цион ировани я, о б о р у до в ан и е  и т.д., освещ ение.

2. О тсоедините р азъ ем  комплекса от р а зъ е м а  вводной шкаф, уберите кабель в подкузовной ящик «ПКЯ-2», 
дем он ти руй те  вводной шкаф.

3. Отключите за зе м л е н и е  ПМК.

ВНИМАНИЕ!
•  П ользователь несет ответственность за то, что р азъ ем  сетевого кабеля комплекса  и р азъ ем  внешнего 

источника питания совместимы . П одклю чение кабеля без  ш текерной вилки и штекерного гнезда 
зап рещ ен о . Подключение к н еп рави льном у  типу р а зъ е м а  м ож ет  привести к сер ьезн ы м  тр ав м ам  или 
п овреж ден и ю  оборудовани я  комплекса.

•  Д ерж и те  разъ ем ы  и кабели в и д еал ьн о м  состоянии!
•  Основной кабель  питания не д о лж ен  подвергаться м еханическом у трению  и нагрузке. Нужно обеспечить 

н ео б х о ди м ы е  защ итны е пандусы или другие средства для защиты кабеля, если он располагается на 
зем ле .

•  В соответствии с н о р м ам и  электробезопасности н ео б х о ди м о  регулярно проводить  чистку изоляторов, 
протяжку болтовых соеди н ен и й  в распредели тельны х шкафах и в местах соеди нени я  электропроводок.

Автоматический режим работы энергоснабжения
Выбор варианта автоматического управления обеспечивается  п ереклю чателем  «Реж им  работы» на ВРШ.
Для включения автоматического р еж и м а  работы н еоб ходи м о  переклю чатель «Реж им работы» перевести в 

п олож ен и е  «Автоматический» (рис. 33). При этом на ком м утационной апп аратуре автоматического 
переклю чения (АВР), которая находится за д в ер ц ей  ВРШ, д о лж ен  загореться индикатор  «AUT» (рис. 34).

На панели контроллера ДГУ включить автоматический р еж и м  работы, наж ав кнопку «AUTO» (рис. 35).

язосотес • A T y S p M

ПВ Q!
CHARGING ..Д  AUTR

Рис. 33 «Переключатель 
«Режим работы» в положении 
«Автоматический»»

Рис. 34 «Индикатор AUT»

Рис. 35 «Панель контроллера ДГУ, режим AUTO»
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В автоматическом  р е ж и м е  работы основн ы м  источником питания комплекса является электрическая сеть ЛПУ.
ВШ, см онтированны й на столбе или трубостойке д олж ен  подключатся к электрической сети ЛПУ, затем  

силовы м каб елем  комплекс подклю чается к ВШ.
Р езервны м  источником электроэнергии является ДГУ.
В автоматическом  р е ж и м е  работы АВР контролирует нап ряж ен и е  и частоту перем ен н ого  тока, ч ер ед о в ан и е  

фаз.
Уставки контроля напряж ения  и частоты п ер ем ен н о го  тока основного источника:
- н и ж нее  зн ачение  напряж ения - 360 В;
- верхнее  зн ачение  напряж ения - 440 В;
- н и ж нее  зн ачение  частоты - 47,5 Гц;
- верхнее  зн ачение  напряж ения - 52,5 Гц.
При питании от основного источника будет светиться зелены й индикатор  «Питание от сети» на ВРШ.
При выходе напряж ения или частоты перем ен н ого  тока за допустимы е пределы  или пропадания  одной или 

нескольких ф аз  сети, АВР отключает основной источник и с вы держ кой  врем ен и  5 с прои зводи т  автоматический 
запуск ДГУ. В случае неудачного запуска, контроллер  ДГУ прои зводи т  3 попытки запуска с паузой м еж д у  пусками 
10 с.

После удачного запуска ДГУ АВР начинает  контролировать н ап ряж ен и е  и частоту п ерем ен н ого  тока, 
ч ер е д о в а н и е  фаз и подклю чает  р езервны й источник к р е зе р в н о м у  вводу.

Уставки контроля напряж ения  и частоты п ерем ен н ого  тока резервного  источника:
- н и ж нее  зн ачение  напряж ения - 360 В;
- верхнее  зн ачение  напряж ения  - 440 В;
- н и ж нее  зн ачение  частоты - 45 Гц;
- верхнее  зн ачение  напряж ения  - 55 Гц.
При питании от резервного  источника будет светиться белый индикатор  «Питание от ДГУ».

Для более полного понимания работы автоматического переключателя (АВР) ознакомьтесь с руководством 
по эксплуатации на него.

Местный (ручной) режим работы энергоснабжения:
Выбор варианта местного управления обеспечивается  п ереклю чателем  «Реж им работы» на ВРШ.
Для включения местного р еж и м а  работы АВР н ео б х о ди м о  переклю чатель  «Реж им работы» перевести в 

п олож ен и е  «М естный» рис. 36. При этом на АВР д о лж ен  загореться индикатор «Л адонь»  (рис. 37).

Рис. 36 «Переключатель 
«Режим работы»

Рис. 37 «Индикатор «Ладонь»»

ВНИМАНИЕ!
• В ручном режиме контроль напряжения и частоты переменного тока, чередование фаз не 

осуществляется, а также не осуществляется запуск резервного источника питания.

Возможные ошибки в системе электропитания
•  Н апряж ение или частота п ерем ен н ого  тока ниже, выше установленных допустимых пределов .
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•  Н еправильное ч ер е д о в а н и е  фаз.
•  Одна или несколько фаз, нейтраль  не подключены.
•  Обрыв зазем л ен и я .
•  Обрыв предохранителя или отклю чение фазы. Если п редохранитель  срабаты вает  постоянно, сначала 

отключите все автоматические предохранители , и включайте их п оочередн о , пока не обнаружится 
неисправная цепь. Проверьте эту цепь п е р е д  вклю чением  питания!
Проверьте линии электропитания сети 400 В. П редохранитель м ож ет  перегореть.

•  Проверить нап ряж ен и е  в кабеле. Если есть п овреж дени я , зам ен и те  кабель.
•  Проверьте переклю чатели в различных схемах.

Работу с системой электропитания комплекса должен осуществлять электроперсонал с группой допуска по 
электробезопасности не ниже III.

8.2. Дизель-генераторная установка (ДГУ)
Комплекс оборудован  ДГУ м ощ ностью  40 кВт.
ДГУ установлен в п еред н ей  части ПМК. Топливный бак (общей о б ъ ем  185 л) встроен в генераторную  

установку. О бъем  топливного бака обесп ечи вает  возм ож ность  неп реры вн ой  работы комплекса в теч ен и е  11 
часов. Заливная горловина находится за правой д в ер ц ей  ДГУ.

Автоматическое управление ДГУ
Автоматический р еж и м  управления ДГУ выбирается при нажатии кнопки «AUTO» на кон троллере  управления 

агрегатом.
В д ан н о м  р е ж и м е  запуск и остановка происходят по сигналам АВР.

Местное (ручное) управление ДГУ
Местный р еж и м  управления ДГУ выбирается при нажатии кнопки «MAN» на кон троллере  управления 

агрегатом.
В д ан н о м  р е ж и м е  запуск и остановка осуществляется по нажатию кнопок «RUN» и «STOP».

Ручной запуск ДГУ проводится в следующей последовательности:
1) Откройте д верц у  шкафа управления ДГУ на п е р е д н е м  торце  полуприцепа.
2) Проверьте уровень  ОЖ, масла в двигателе, уровень  топлива на ин ф о р м ац и о н н о м  дисплее . Топливный бак 

не д о лж ен  быть заполнен  м е н е е  10%.
2) Переключите ДГУ в ручной реж и м  запуска, наж ав кнопку «MAN».
3) Нажмите кнопку «RUN».
4) Убедитесь, что двигатель заработал , а вентиляцион ны е створки открылись в течени е  20 секунд.

Ручная остановка ДГУ проводится в следующей последовательности:
1) Откройте д верц у  шкафа управления ДГУ на п е р е д н е м  торце  полуприцепа.
2) Нажмите кнопку «STOP».
3) Убедитесь, что двигатель остановился, а вентиляцион ны е створки закры лись  в течени е  20 секунд.
4) При необходим ости  -  п ер евед и те  ДГУ в автоматический р еж и м  запуска, наж ав кнопку «AUTO».

Более подробно эти действия рассмотрены на рис. 38 «Информационный дисплей ДГУ». 

ВАЖНО!
При п е р е в о д е  ПМК из транспортного полож ения  в р абочее  п олож ен и е  с питанием от ДГУ необходи м о  

проделать  ОБЯЗАТЕЛЬНЫЕ о пераци и  для ЗАЗЕМЛЕНИЯ комплекса -  смотри п. 8.3 данного руководства!
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Запуск двигателя (1. П редварительны й нагрев, 2. Пуск, 3. Открытие створок)

(©□АТАКОМ

Mi' i п !  ‘ Т1 I ,q> и  i l l  I

V , ; u 0 0 0 7 . 6 h  
ObliiEE ПУГКОЕ 0 0 4 3

1: Сначала выберете 
ручной режим

Остановка двигателя

2: Затем нажмите 
кнопку Пуск, чтобы 
запустить двигатель.

«AUTO». Генератор 
находиться в режиме 
ожидания.

3: Нажмите кнопку 
Останов/Сброс. Генератор 
остановится.

После остановки дизельэлектрогенератора створки немедленно закроются.

Рис. 38 «Информационный дисплей ДГУ»

ВАЖНО!
О братите в н и м ан и е  на интервалы сервисного обслуж ивания агрегата!
См. руководство производителя агрегата относительно замены масла, фильтра, ремня натяжения, 

форсунок и т.д.

Ежедневные проверки.
• Уровень масла.
• Уровень о хлаж даю щ ей  жидкости.
• Фильтр очистки воздуха.
• Уровень топлива в баке.

СЕРВИСНАЯ ИНФОРМАЦИЯ: Двигатель: John Deere 
Генератор: Mecc Alte
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8.3. Заземление
При п е р е в о д е  ПМК из транспортного полож ения  в рабо ч ее  п олож ен и е  с питанием  от ДГУ н еоб ходи м о  проделать  

следую щ ие ОБЯЗАТЕЛЬНЫЕ операци и  для ЗАЗЕМЛЕНИЯ комплекса:

1. В бли ж айш ем  доступном месте  вбить штырь из прилагаемого  к ПМК комплекта за зем л ен и я  (рис. 39), 

располож ен ного  в ящ ике «ПКЯ-3».

Рис. 39

2. П рисоединить п р о в о д  за зем л ен и я  (желто-зеленый) из прилагаемого  к ПМК комплекта зазем лен и я ,  

СНАЧАЛА к штырю зазем л ен и я ,  а ЗАТЕМ к точке за зем л ен и я  на р ам е  ПМК.

3. При наличии локального  очага за зем л ен и я  (при нехватке мощности внеш него источника питания) 

н ео б х о ди м о  присоединить  п р о в о д  за зем л ен и я  (желто-зелены й) из прилагаем ого  к ПМК комплекта 
за зем л ен и я ,  СНАЧАЛА к л о кальн ом у  очагу за зем л ен и я  (это м о ж ет  быть шина за зе м л е н и я  в ВРУ или 

контактные точки на внеш ней шине локального  очага зазем лен и я) ,  а ЗАТЕМ к точке за зем л ен и я  на р а м е  

ПМК.

4. Только после этого Вы м ож ете  запустить ДГУ и запитать ПМК для вы полнения оп ераци й  по п еревод у  ПМК 

из транспортного полож ения  в рабо ч ее  полож ение.

5. При использовании внеш ней ДГУ, о пераци и  по п о д соеди н ен и ю  к очагу за зем л ен и я  для внеш ней ДГУ 

долж н ы  быть выполнены аналогично вы ш еописанны м  п р о ц еду р ам  для ПМК. Только после этого ПМК 

м о ж ет  быть подклю чен к внеш ней ДГУ каб ел ем  из комплекта ПМК и после этого возм ож н о  провести 

вклю чение питания ПМК.

6. В д ал ь н е й ш ем  используя справочник по сопротивлению  грунтов в р ай он е  работы ПМК устроить при 

необходим ости  локальны й очаг за зем л ен и я  с сопротивлени ем  растекания в соответствии с тр ебо ван и ем  

прои зводи теля  МО (медицинского  об орудовани я)  из прилагаем ого  к ПМК комплекта зазем лен и я .

7. Обесточив ПМК переподклю чится к вновь устроенному очагу зазем лен и я .

8.4. Система кондиционирования, вентиляции, отопления.
Система кон ди цион ировани я , вентиляции и отопления в ПМК работаю т в автоматическом  реж и м е , с 

настройками, п р ои зведен н ы м и  в соответствии с тр ебо ван и ям и  прои зводи теля  медицинского  оборудовани я  и 
региона эксплуатации комплекса. В ПМК установлен увлаж нитель воздуха.

Система кондиционирования
Система кон ди цион ировани я  состоит из:

1. Внешних блоков, р азм ещ ен н ы х  в нише н а д  ДГУ в п еред н ей  части ПМК (рис. 40).
2. Внутренних блоков - 2 шт., находятся в комнатах физиотерапии ПМК (рис. 41).
3. Пультов управления - 2 шт., находятся в комнатах ф изиотерапии ПМК (рис. 42).
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Рис. 41 «Внутренний блок»

Рис. 40 «Внешние блоки 
системы кондиционирования»

Рис. 42 «Пульт управления 
кондиционером»

Система кон ди цион ировани я  работает  постоянно, не требует  переры ва  в работе. Отключение и вклю чение 
д о лж н о  производиться  квалиф иц ированн ы м  (обученным) персоналом .

ВНИМАНИЕ!
- Над вентиляторам и внеш него блока кон ди ц и он ера  не д о лж н о  быть посторонних предм етов , 

препятствующих потоку воздуха.
- В зависимости от загрязнения решетки ради атора  внеш него блока кон ди ц и он ера  н еоб ходи м о  проводить  его 

очистку струей воды п од  д ав л ен и ем .

Дополнительные инструкции, системные сигналы тревоги и устранение неполадок см. в руководстве по 
эксплуатации производителя системы кондиционирования. 

Система вентиляции
Для вентиляции ПМК применяю тся электрические вентиляцион ны е установки, располож ен ны е  п од  потолком.
Управление системой вентиляции осуществляется с п ом ощ ью  пульта (рис. 43), см онтированного  в д в е р ц е  

шкафчика в о д н о м  из кабинетов ф изиотерапии ПМК (рис. 44).
Увлажнитель воздуха (рис. 45).

Дополнительные инструкции см. в руководстве по эксплуатации на систему вентиляции и увлажнителя 
воздуха.

Рис. 43 «Пульт вентиляции» Рис. 44 «Шкаф с пультом 
управления вентиляции
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Система отопления
Для отопления ПМК применяю тся электрические обогреватели  конвекторного типа в кабинетах ф изиотерапии 

и санузле (рис. 46), теплы е полы, автономны й воздушный отопитель (рис. 47), один  из которых находится в 
отсеке для внешних блоков системы кон ди цион ировани я, второй за ПКД 6.

В кабинетах ф изиотерапии на стене установлены термостаты  регулировки тем пературы  обогрева пола с 
ото бр аж ен и ем  величины тем пературы  в градусах Цельсия. Термостаты (рис. 48) работаю т в автоматическом  
реж и м е .

Рис. 46 «Конвектор» Рис. 47 «Термостат теплого пола» Рис. 48 «Воздушный отопитель»

Эксплуатирующая организация м ож ет  самостоятельно установить ком ф ортны е р еж и м ы  включения и 
выклю чения термостата  в зависимости от предпочтений. Термостат и зм ер я ет  температуру пола пом ещ ения и 
вклю чает отопление, когда тем п ература  пола падает  ниж е установленной п ользователем , при дости ж ен и е  
установленной температуры  термостат  отключается.

М ожно зап рограм м и ровать  термостат  на вклю чение в о п р е д е л е н н о е  врем я суток и в о п р ед ел ен н ы й  
промеж уток недели . Не реком ендуется  задавать  м аксим альную  тем п ературу на термостате  для быстрого 
прогрева пом ещ ения.

Дополнительные инструкции см. в руководстве по эксплуатации термостата подогрева полов, а также 
конвекторов.

В кабинете  ф изиотерапии 1 ПМК предусм отрен  воздушный обогрев  п ом ещ ений  от воздушного отопителя 
(рис. 49), который работает  только от бортовой сети тягача -  во время п ередви ж ен и я  ПМК или коротких 
остановок, является р езер вн ы м  источником тепла. В кабинете  ф изиотерапии 1 имеется регулятор температуры  
воздушного потока (рис. 50).

Рис. 49 «Регулятор температуры воздушного потока»

Для подогрева  системы водосн абж ения  в холодны й п е р и о д  года используется электрический подогрев  баков 
для воды и подогрев  трубоп роводов . Д ополни тельно  в ПМК для обогрева  «ПКЯ 3» с бакам и воды, предусмотрен  
автоном ны й воздушный отопитель, который находится по левой  стороне ПМК за ПКД 6. Горловина для заправки 
бака отопителя д и зел ьн ы м  топливом  находится за ПКД 4. Д и зел ьн о е  топливо д о лж н о  соответствовать классу не 
ниж е К5 по ГОСТ 32511-2013 и сезону эксплуатации.
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8.5. Система водоснабжения и санузел
Система водосн абж ен и я  ПМК состоит из следую щих компонентов:

1. Бак для чистой воды 330 л. Находится в «ПКЯ 3» (рис. 50). В боковой части бака вм онтировано  стекло, 
которое м ож ет  быть использовано  для визуального контроля уровня воды, а такж е на наличие мусора и 
посторонних п р ед м ето в  внутри бака.

2. Д иаф рагм енн ы й насос для перекачивания  воды. Находится за «ПКД 5» (рис. 9).
3. Датчики наполненности баков чистой и грязной воды (рис. 51), располож ен ны е  на д в е р ц е  шкафчика в 

кабинете  ф изиотерапии (рис. 52). Н еобходим о е ж е д н е в н о  проверять уровень  воды в баке. П ополнение бака 
чистой воды и о п о р о ж н ен и е  бака сточных в о д  происходит в случае необходимости .

4. Электрический водонагреватель . Находится в и золи рован н ом  п ом ещ ении  санузла в запотолочном  
пространстве. П еред  вклю чением  убедитесь, что он заполнен  водой (рис. 53).

5. Бак для сточных в о д  «грязной воды » 430 л. Находится в «ПКЯ 3» (рис. 54). В боковой части бака 
вм онтировано  стекло, которое м ож ет  быть использовано  для  визуального контроля уровня воды, а такж е на 
наличие мусора и посторонних п р ед м ето в  внутри бака.

6. Электрический центробеж ны й насос погружной с поплавковы м  вы клю чателем  для отвода 
канализационны х в о д  из бака сточных в о д  «грязной воды».

Дополнительные инструкции см. в руководствах/паспортах на вышеперечисленное оборудование.

Рис. 50 ««ПКЯ 3» правая сторона ПМК - бак «чистой 
воды» и бак «грязной воды»»

Рис. 51 «Датчики уровня воды»

Рис. 52 «Шкафчик с вмонтированными 
датчиками уровня воды»

Рис. 53 «Электрический водонагреватель, выключатель 
и индикатор водонагревателя»
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Для того чтобы заполнить бак чистой воды необходи м о  подключить один  конец шланга из комплекта поставки 
к заливном у  штуцеру (рис. 9), второй конец  шланга подключить к вод о п р о во ду  или автом обильн ой  цистерне, 
затем  открыть кран на зали вн ом  штуцере. Контроль наполняемости  бака м ож н о осуществлять ч ер ез  см отровое  
окно бака, либо  по показаниям  датчика уровня воды в кабинете  ф изиотерапии . После заполнен ия  бака 
н еоб ходи м о  закрыть кран заливного  штуцера, отсоединить шланг. Шланг собрать и убрать в «ПКЯ 2».

Для того чтобы опорож нить  бак сточных в о д  «грязной воды » н еоб ходи м о  подключить сливной шланг к 
сливном у штуцеру в верхней части бака (рис. 54) и включить питающий кабель  насоса в сетевую розетку, которая 
установлена на боковой панели «ПКЯ-3».

Рис. 54 «Сливной штуцер бака «грязной воды»»

Для удобства технического обслуживания баки установлены и выдвигаются на салазках.

В ПМК предусм отрены  м еры  исклю чаю щ ие за м е р за н и е  воды в системе водосн абж ен и я  при отрицательных 
температурах  воздуха. Под бакам и чистой и грязной воды в «ПКЯ 3» установлены нагревательн ы е панели.

При опускании тем пературы  окруж аю щ ей среды  ниж е отметки плюс 100С подклю чите обогрев  баков чистой и 
грязной воды в РШ.

Резервны й источник отопления «ПКЯ 3» - воздушный отопитель располож ен ны й за «ПКД 6» (рис. 10).
Работает от бортовой сети тягача во врем я п ередви ж ен и я  комплекса или коротковрем ен ны х стоянок.

ВНИМАНИЕ!
•  П ериодически проверяйте  уровень  воды в баках
• При низких температурах  существует вероятность зам ер зан и я  воды в баках. Примите меры  по защ ите

баков и системы трубоп роводов  от зам ер зан и я .  Во врем я длительного  хранения ПМК в условиях пониж енных 
температур , опорож ните  баки для воды и насос. П еред  повторным исп ользован и ем  п ром ой те  баки.

•  П роверяйте раз  в год систему водосн абж ения .
•  Примите м еры  по профилактике л егионеллезны х  инфекций.
•  П еред  обслуж иванием , всегда отключайте электропроводку  датчиков воды.

Возмож ны е ошибки в системе водосн абж ения:
•  Убедитесь, что бак для чистой воды заполнен  

Проверьте, предохранители  и насос.
Проверьте, все ли краны в системе водосн абж ения  находятся в правильном  полож ении 
Проверьте, все ли водян ы е  шланги подклю чены н ад л еж ащ и м  о б р азо м  
Проверьте, есть ли достаточное д ав л е н и е  воды
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Рекомендуем регулярно проверять систему водоснабжения, как указано в таблице ниже:

Бак чистой воды, трубопровод, 

бак грязной воды

П роверить баки воды и тру бо п р о во д  на 

наличие повреж дени й . Пропустить воду 

ч ер е з  всю систему

Ежемесячно

Наполнительный шланг Проверить шланг и соеди н ен и я  на наличие 

п овреж ден и й  и протеканий. Пропустить 

воду ч ер ез  всю систему

Ежемесячно

Бак чистой воды Проверить бак ч ер ез  см отровое  окно на 

наличие налета и загрязнения

Ежемесячно

Соединения и краны Проверить соеди нени я  и краны на наличие 

протеканий

Ежемесячно

Вся система Очистить поверхность системы 

водосн абж ен и я  с пом ощ ью  мою щ их 

средств

Раз в полгода

Бак грязной воды Проверить бак ч ер ез  см отровое  окно на 

наличие налета и загрязнения

Раз в год

Гигиенический душ Разобрать, очистить и удалить накипь с 

душ евой  лейки и шланга

Ежеквартально

Санузел
Санузел укомплектован:
1. Унитаз с электрическим и зм ельч и телем  (рис. 55)
2. Рукомойник с подачей подогретой воды (рис. 56)
3. М усорное ведро
4. Поручни для лю дей  с ограниченны м и возм ож н остям и  (рис. 55, рис. 56)
5. Гигиенический душ (рис. 55)
6. Сушилка для рук (рис. 57)
7. Зеркало  с рукояткой наклона (рис. 56)
8. Д испенсер  (рис. 56)
9. Конвектор (рис. 57)
10. Кнопка для  вызова м едп ер со н ал а  (рис. 57)

Рис. 55 «Унитаз» Рис. 56 «Рукомойник» Рис. 57 «Конвектор, сушилка
для рук, кнопка вызова медперсонала»
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Водонагреватель
Для нагрева воды используется водонагреватель . Водонагреватель установлен в запотолочном  пространстве 

слева н ад  раковиной (рис. 53).

Управление вод о н агр евател ем  осуществляется выклю чателем . Индикатор сигнализирует о вклю ченном 

в одон агревателе  (Рис. 58).

Рис. 58 «Выключатель водонагревателя и индикатор» 

ВНИМАНИЕ!
Запрещается! включать водонагреватель без воды.

Ванна гидромассажная бесконтактная «Аква-релакс»

В анн а  «Аква-релакс» (рис. 59) находится в П М К  исп. 2. Во время транспортировки  П М К  воду из ванны 
необходимо перелить в накопительны й бак (рис. 60), которы й находится за  ванной, чтобы не повредить мембрану 
ванны во время движ ения комплекса.

Рис. 58 «Ванна Аква-релакс» Рис. 60 «Бак для воды»

Дополнительные инструкции смотри в руководстве на ванну «Аква-релакс».
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ВНИМАНИЕ!
- Бак заполнен  рабочей жидкостью  - дисти лли рованной  водой, зам ен а  рабочей  жидкости в баке 

осуществляется 1 раз  в два  год.
- При подготовке ПМК к транспортированию  всегда п ереливайте  рабочую ж идкость из ванны в накопительный 

бак.
- Схема с инструкцией перелива  рабочей  жидкости из бака в ванну «Аква-релакс» и обратно  долж на  

располагаться на стене р ядом  с ванной.

Для того, чтобы осуществить о пераци ю  по перели ван и ю  рабочей  жидкости из бака в ванну и из ванной в бак 
н еоб ходи м о  снять кожух ванны, чтобы открыть доступ к кранам.

Схема заполнения водой ванны из накопительного бака

->• Н аправление потока жидкости
1. Закройте ш аровы е краны: Кш2, Кш3
2. Откройте ш аровы е краны: Кш4, Кш1, Кш
3. В клапан гидром ассаж ной ванны вставьте штуцер (идет в комплекте) для  удаления  воздуха.
4. Поверните д о  упора против часовой стрелки трехходовы е краны КТХ1, КТХ2.
5. Включите насос вы клю чателем  «Насос водяной включить».
6. П ерекачайте воду из накопительного бака в ванну до  м о м ента  как из штуцера в ванне начнет выливаться 

жидкость.
7. Отключите насос вы клю чателем  «Насос водяной  включить».
8. Закройте ш аровы е краны: Кш, Кш1, Кш4
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Схема слива воды из ванной в накопительный бак.

->■ Н аправление потока жидкости
1. Закройте ш аровы е краны: Кш2, Кш3
2. Откройте ш аровы е краны: Кш4, Кш1, Кш
3. В клапан гидром ассаж ной ванны вставьте штуцер (идет в комплекте) для  вы равнивания  д авлен и я  воздуха.
4. Поверните д о  упора по часовой стрелки трехходовы е краны КТХ1, КТХ2.
5. Включите насос вы клю чателем  «Насос водяной включить».
6. П ерекачайте воду из ванной в накопительный бак. Уровень жидкости в баке контролируйте по датчику 

уровня ДУ1.
7. Отключите насос вы клю чателем  «Насос водяной  включить».
8. Закройте ш аровы е краны: Кш, Кш1, Кш4

Накопительный бак м ож ет  быть заполнен  обычной водоп роводн ой  водой, для  этого в ПМК предусмотрен  
зали вн ой /сли вн ой  штуцер и д р ен аж , которые находятся снаружи ПМК в п ер ед н ей  части п о д  кузовом в р айон е  
рам ы  шасси (рис. 61, рис. 62).

Рис. 60. «Сливной/заливной штуцер» Рис. 60 а. «Дренаж»

Подробнее о заливе бака и сливе водопроводной воды смотрите в схемах - Приложение 2 данного 
руководства.
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8.6. Освещение в подкузовных ящиках
О свещ ен ие  вы полнен о  в каж дом  подкузовном  ящ ике в влаго-п ы лезащ ищ енн ом  исполнении (рис. 63). 
Выключатель оещ ния находится в каж дом  подкузовном  ящ ике (рис. 64)
Также установлена розеточная группа с о б о зн ач ен и ем  220 В.

Рис. 63 «Освещение ПКЯ» Рис. 64 «Розеточная группа ПКЯ»

8.7. Интернет
О бесп ечени е  доступа комплекса в сеть интернет осуществляется при помощ и коммутатора TP-Link и 

марш рутизатора Teltonika.
В шкафчике кабинета ф изиотерапии 2 располож ены  Wi-Fi роутер (рис. 65) и E thernet коммутатор (рис. 66). В 

зо н е  столов рассредоточены  блоки розеток для подклю чения E therne t линий. В стандартную ком плектацию  ПМК 
входят 4 компью терных розетки (RJ-45).

При необходим ости  ПМК м ож н о  подключить к больничной IT-сети. Для этого в подкузовном  ящ ике «ПКЯ-1» 
установлена пы ле-влагозащ ищ енная  розетка RJ-45.

Рис. 65 «Роутер» Рис. 66 «Коммутатор»
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8.8. Аварийное оборудование 
Аварийное освещение

Кабинеты ф изиотерапии , там бур  и санузел оборудован ы  светильниками аварийного  освещ ен ия (рис. 67). 
Светильники включаются при отключении электроснабж ени я  комплекса.
Светильники им ею т в строенны е аккумуляторные батареи. Время работы от АКБ 3 часа.
Светильники включаются при отключении электроснабж ени я  комплекса.

Рис. 67 «Аварийное освещение»

Система охранно-пожарной сигнализации 
Пожарная сигнализация

Система пож арной сигнализации п р ед н азн ач ен а  для обнаруж ени я пож ара в защ и щ аем ы х  помещ ениях, 
извещ ения  о п ож аре  деж урного  персонала  и управления эвакуации лю дей  из защ и щ аем ы х  пом ещ ений .

Пожарная сигнализация обесп ечи вает  вы полнен ие  требовани й  ст. 83 ФЗ-123 «Технический р еглам ен т  о 
требовани ях  пож арной безопасности» и обеспечивает:

- автоматическое  о б н ар у ж ен и е  пож ара  в лю бой точке защ и щ аем ы х  пом ещ ений , подачу управляющ их 
сигналов на технические средства  оповещ ения  о п ож аре  и управления эвакуацией лю дей;

- и н ф о р м и р о ван и е  деж урного  персонала  об обнаруж ени и  неисправности линий связи и технических средств 
оповещ ения  о п ож аре  и управления эвакуацией;

- эвакуацией лю дей , управления системами противопож арной защиты, при борам и  управления установками 
пож арной сигнализации.

Для обнаруж ени я  пож ара в защ и щ аем ы х  п ом ещ ениях  на потолке установлены д ы м о в ы е  п ож арны е 
извещ атели .

Для подачи сигнала о п ож аре  в случае его визуального обнаруж ени я  деж урны м , обслуж иваю щ им  п ерсоналом  
п ред усм отрено  р а зм е щ е н и е  ручного пож арного извещ ателя на путях эвакуации лю дей на внутренних стенах и 
конструкциях п о м ещ ения  комплекса.

Система оповещ ения  управления эвакуацией (СОУЭ) п редн азн ачен а  для оповещ ения  лю дей  о п ож аре  и и м еет  
возм ож ность  подачи звуковых и световых сигналов.

В качестве средств оповещ ения  персонала  о п ож аре  при м ен ен ы  - внутри пом ещ ений , оповещ атели  звуковые 
и световые.

Все оповещ атели  включаются о д н о в р ем ен н о .
Установка охранно-пож арной сигнализации приводится в деж урны й р еж и м  работы. Для этого проводится 

подготовка технических средств охранно-пож арной сигнализации в соответствии с технической докум ентацией  
на эти приборы и оборудовани е , включается электропитание установки, пультом «С2000-М» производится 
постановка р азд ел о в  охранно-пож арной сигнализации на охрану.

Раздел  № 1 - пож арная сигнализация.
Постановка и снятие с охраны р азд ел а  пож арной сигнализации осуществляется пультом «С2000-М».
При возникновении пож ара в защ и щ аем ы х  п ом ещ ениях  срабаты ваю т д ы м о в ы е  извещ атели , установленны е в 

этих помещ ениях, прибор «С2000-4» ф орм ирует  и звещ ен и е  «ПОЖАР», вклю чает свои выходы и п ер ед ает  
и н ф орм аци ю  на пульт управления «С2000-М». Пульт управления  «С2000-М» вы дает  ин ф орм аци ю  на 
ж идкокристаллический экран о состоянии датчиков пож арной сигнализации, п рои зводи т  вы полнения сценария 
по п ер ед ач е  извещ ения на «С2000-PGE», который в свою о ч ер е д ь  отправляет  СМС по сетям GSM о 
возникновении пож ара (рис. 68).
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Рис. 68 «Приборы ОПС»
Пожарная сигнализация д о лж н а  находиться на круглосуточной охране  и м ож ет  сниматься с охраны в случаях 

е ё  срабаты вания либо  профилактических работ.

Охранная сигнализация
Система охранной сигнализации п редн азн ачен а  для обнаруж ения взлом а (проникновения) в з ащ и щ аем ы е  

пом ещ ения , извещ ения  деж урного  персонала  о в зл о м е  (проникновении) в за щ и щ ае м ы е  пом ещ ения .
Охранная сигнализация обесп ечивает  выполнение:
- автоматическое о б н ар у ж ен и е  в злом а (проникновения) в за щ и щ ае м ы е  пом ещ ения;
- и н ф о р м и р о ван и е  деж урного  персонала  об обнаруж ени и  неисправности линий связи и технических средств 

оповещ ения.
Для организации системы охранной сигнализации используются:
- И звещатели охранные оптико-электронные.
- И звещатели магнитоконтактные.
Система оповещ ения  п р ед н азн ач ен а  для оповещ ения  лю дей  о в зл о м е  (проникновении) в защ и щ аем ы е  

п о м ещ ения  и и м еет  возм ож ность  подачи звуковых сигналов.
Система СОУЭ обеспечиваю т подачу звуковых сигналов во все п ом ещ ения  комплекса при взл о м е  

(проникновении) в за щ и щ ае м ы е  п о м ещ ения  комплекса.
В качестве средств оповещ ения  персонала о в зл о м е  (проникновении) в з ащ и щ аем ы е  п о м ещ ения  комплекса 

при м ен ен ы  - внутри пом ещ ений , звуковые оповещ атели .
Постановка и снятие с охраны р азд ел а  охранной сигнализации осуществляется пультом «С2000-М». Задерж ка  

на постановку и снятие с охраны 30 сек.
При возникновении взлом а (проникновения) в за щ и щ ае м ы е  п ом ещ ения  срабаты ваю т магнитоконтактные 

извещ атели , установленны е на входных дверях  или о б ъ е м н ы е  оптические извещ атели , установленны е внутри 
пом ещ ений .

По истечении 30 сек. прибор «С2000-4» ф орм и рует  и звещ ен и е  «Охрана», включает вы ход на звуковой 
о повещ атель  и п е р е д а ет  ин ф орм ац и ю  на пульт управления «С2000-М». Пульт управления «С2000-М» вы дает  
и н ф орм аци ю  на жидкокристаллический  экран о состоянии датчиков охранной сигнализации, прои зводи т  
вы полнения сценария по п ер ед аче  извещ ения  на «С2000-PGE», который в свою о ч ер е д ь  отправляет  СМС по 
сетям GSM о возникновении взлома.

Охранная сигнализация д о лж н а  находиться на круглосуточной охране при отсутствии п ерсонала  и д олж н а  
сниматься с охраны в случаях нахож дения персонала  в защ и щ аем ы х  помещ ениях, либо  для п роведения  
профилактических работ.

ВНИМАНИЕ! Дополнительные инструкции см. в руководстве по эксплуатации охранно-пожарной 
сигнализации.
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Средства пожаротушения
В кабинетах физиотерапии установлены огнетушители. Огнетушители разм ещ ен ы  в доступных местах и 

закреп лен ы  в специальных кронштейнах.
Места располож ен ия  обозначен ы  знакам и «Огнетушитель» (рис.69).

Рис. 69 «Огнетушитель»
При обращ ен и и  с огнетушителем следуйте инструкциям на этикетке огнетушителя. Все потенциальны е 

пользователи  огнетушителя долж н ы  быть проинструктированы о прави льн ом  использовании огнетушителей и 
знать о рисках, связанных с их н еп рави льны м  исп ользован ием .

Во врем я работы и транспортировки комплекса, огнетушители допускается хранить только в специально 
об орудованн ы х для них кронштейнах.

П роверка огнетушителей осуществляется один раз в год.
П ерезарядка  огнетушителей проводится один  раз в пять лет, либо  после при м ен ения  или в случае отклонения 

установленных параметров.

Система контроля загазованности
Система контроля загазованности находится в кабинете  ф изиотерапии 1 ПМК исп. 2 и технической ком нате с 

кроисосудами, п р ед н азн ач ен а  для обнаруж ени я и п редуп реж ден и я  в п ом ещ ениях  с п реб ы ван и ем  персонала 
у м ен ьш ен и е  или увеличен ие  концентрации кислорода.

Система обесп ечи вает  вы полнение:
- автоматический контроль процентного содерж ан и я  кислорода  в воздухе рабочей  зоны;
- световая и звуковая сигнализация о достиж ении пороговых значений;
- принудительная вентиляция п о м ещ ений  при достиж ении пороговых значений.
Для организации системы контроля загазованности используются:
- Д етектор кислорода  «Ирексон-АМВ».
- Светозвуковой оп овещ атель  Марс-24.
Система оповещ ения  п р ед н азн ач ен а  для п редуп реж ден и я  персонала  о достиж ении п редельны х значений 

концентрации ки слороде  в воздухе рабочей  зоны.
Система контроля загазованности п редн азн ачен а  для постоянного круглосуточного контроля концентрации 

кислорода  в воздухе рабочей зоны и м о ж ет  сниматься с контроля только для профилактических работ.
Система контроля загазованности и м еет  два  порога об ъ ем н о й  доли  концентрации кислорода  в воздухе 

рабочей  зоны.
Порог 1 - 19 % о б ъ ем н о й  доли  кислорода.
Порог 2 - 25 % о б ъ ем н о й  доли  кислорода.
При достиж ении концентрации об ъ ем н о й  доли  кислорода  в п ом ещ ениях  порога 1 или 2, включается 

предуп реди тельн ая  светозвуковая сигнализация и принудительная механическая вытяжная вентиляция. При 
этом на экране  детектора  кислорода  отображ ается  зн ач ение  о б ъ ем н о й  доли  кислорода  и д остиж ение  порога 1 
или 2.

После восстановления норм альной  концентрации кислорода  в воздухе рабочей  зоны, п редупредительн ая  
светозвуковая сигнализация и принудительная м еханическая  вытяжная вентиляция отключается.
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10. Специальное обеспечение для медицинской техники
Для снижения воздействия высокоточных электрических и магнитных полей про и зво ди м ы м и  

ф изиотерапевтическим и апп аратам и BTL-6000 Shortw ave и BTL-6000 M icrowave в кабинете  ф изиотерапии 1 в ПМК 
исп. 1 п редусм отрена  зона с экранирую щ ими ш торами (рис. 70).

Рис. 70 «Экранирующие шторы»

Для работы с ф изиотерапевтическим и апп аратам и  используйте защ итны е очки, когда это необходим о.

ВНИМАНИЕ! 
Дополнительную информацию о функциях обеспечения безопасности физиотерапевтических аппаратов и 

другого медицинского оборудования см. в руководстве производителей данных аппаратов

11. Электромагнитная совместимость
О борудован и е  сконструировано с учётом требован и й  электромагнитной совместимости. Компания- 

изготовитель не несёт никакой ответственности за возни кн овен ие  электромагнитных помех, вызванных 

п р и м ен ен и ем  соединительны х кабелей, не являющихся издели ям и  р ек о м ен д у ем ы х  типов, а также 

н есанкцион ированн ы м и и зм ен ен и ям и  или м оди ф и кац и ям и  рассм атриваем ого  оборудовани я.

О борудован и е  д о лж н о  устанавливаться на достаточном расстоянии от устройств, передаю щ их 

радиочастотны е сигналы, таких как м о би л ьн ы е  устройства, ради опередатчики , р а д и о у п р ав л яем ы е  и зделия  и т.п.

О борудован и е  требует  п р и м ен ения  специальны х м ер  для  обесп ечени я  электромагнитной совместимости и 
д о лж н о  быть установлено, и в в еден о  в эксплуатацию в соответствии с и н ф орм аци ей , относящейся к ЭМС, 

при веден н ой  д ал ее .

Таблица 1. Руководство и д екларац и я  ИЗГОТОВИТЕЛЯ - ЭЛЕКТРОМАГНИТНАЯ ЭМИССИЯ -  П ередвижного 
медицинского  комплекса ПМК исп. 1 и 2 на базе  полуприцепа.

Ряд Руководство и д ек ларац и я  изготовителя - электромагнитная эмиссия

1

2 П ередвиж ного  медицинского  комплекса ПМК исп. 1 и 2 на базе  полуприцепа предназначается  для 
пр и м ен ения  в электромагнитной обстановке, о п р ед ел ен н о й  ниже. Покупателю или пользователю  
ПМК следует  обеспечить их п р и м ен ен и е  в указанной электромагнитной обстановке

3 Испытание на 
электромагнитную 

эмиссию

Соответствие Электромагнитная обстановка - указания
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4 Радиопомехи по СИСПР 
11

Группа 1 ПМК используют радиочастотную энергию только для 
вы полнения внутренних функций. Уровень эмиссии 
радиочастотных помех является низким и, вероятно, не 
п ри ведет  к наруш ениям  ф ункционирования 
располож ен ного  вблизи электронного оборудовани я

5 Радиопомехи по СИСПР 
11

Класс A ПМК пригоден для п р и м ен ения  во всех местах 
р азм ещ ен и я ,  кром е  ж илых д о м о в  и зданий, 
н еп осредствен но  подклю ченных к распредели тельной  
электрической сети, питающей ж и л ы е  д о м а

Таблица 2. Руководство и дек л ар ац и я  ИЗГОТОВИТЕЛЯ - ПОМЕХОУСТОЙЧИВОСТЬ - для ПМК

Руководство и д екларац и я  изготовителя - помехоустойчивость

ПМК предназначается  для при м ен ен и я  в электромагнитной обстановке, о п р ед ел ен н о й  ниже. Покупателю или 
пользователю  ПМК следует  обеспечить их п р и м ен ен и е  в указанной электромагнитной обстановке

Испытание на 
помехоусто йчивость

Испытательный 
уровень  по МЭК 
60601

Уровень соответствия Электромагнитная обстановка - 
указания

Магнитное поле 
пром ы ш лен ной  

частоты (50/60 Гц) 
по МЭК 61000-4-8

3 А/м 3 А/м Уровни магнитного поля 
пром ы ш лен ной  частоты следует  
обеспечить в соответствии с 
типичными условиями ком м ерческой  
или больничной обстановки

Таблица 3. Руководство и д ек ларац и я  ИЗГОТОВИТЕЛЯ - ПОМЕХОУСТОЙЧИВОСТЬ - для  ПМК, не 
относящихся к ЖИЗНЕОБЕСПЕЧЕНИЮ

Руководство и д ек ларац и я  изготовителя - помехоустойчивость

ПМК предназначаю тся для п р и м ен ения  в электромагнитной обстановке, о п р ед ел ен н о й  ниже. Покупателю или 
пользователю  ПМК следует  обеспечить их п р и м ен ен и е  в указанной электромагнитной обстановке

Испытание 
помехоусто йчивость

на Испытательный 
уровень  по МЭК 
60601

Уровень
соответств
ия

Электромагнитная обстановка - указания

Кондуктивные помехи, 
н авед ен н ы е  
радиочастотны ми 
электромагнитны ми 
полями по МЭК 61000-4-6

Радиочастотное 
электром агнитное  поле по

3 В
(среднеквадратич  
ное значение) в 
полосе  от 150 кГц 
д о  80 МГц

3 В/м в полосе от 
80 МГц до  2,5 ГГц

[3], В

[3], В/м

Расстояние м еж д у  используем ы м и
м оби льн ы м и  р ади отелеф он н ы м и  системами 
связи и лю бы м  элем ен том  медицинского  
аппарата, включая кабели, д о лж н о  быть не 
м ен ьш е реко м ен д у ем о го  пространственного 
разноса, который рассчитывается в 
соответствии с п р и веден н ы м и  ниже 
вы раж ен и ям и  п р и м ен ительно  к частоте 
передатчика.

Реком ен дуем ы й пространственный разнос: 

d= 1.2 УР

d= 1.2 УР 
(от 80 до  800 МГц);
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МЭК 61000-4-3 d= 2.3 УР 
(от 800 МГц до  2,5 ГГц), 

где d - рек о м ен д у ем ы й  пространственный 
разнос, м;

Р- н ом и нальная  м аксим альн ая  выходная 
мощ ность передатчика, Вт, установленная 
изготовителем.

Напряженность поля при распространении 
ради оволн  от стационарных 
ради опередатчиков , по результатам 
н аблю дений  за электромагнитной обстановкой, 
д о лж н а  быть ниже, чем  уровень  соответствия в 
каж дой полосе  частот.
Влияние помех м ож ет  им еть место вблизи 
оборудовани я , м арки рован ного  знаком

Напряженность поля при распространении ради оволн  от стационарных ради опередатчиков , таких как 
б азо вы е  станции ради отелеф онны х сетей (сотовых/беспроводных), и назем ны х подвиж ны х радиостанций, 
лю бительских радиостанций, AM и FM ради овещ ательны х  передатчиков, телеви зионн ы х передатчиков  не 
могут быть о п р ед ел ен ы  расчетным путем с достаточной точностью. Для этого долж ны  быть осуществлены 
практические и зм ерен и я  напряж енности поля. Если и зм ер ен н ы е  значения в месте  р азм ещ ен и я  медицинских 
аппаратов  превы ш аю т п р и м ен и м ы е  уровни соответствия, следует  проводить наблю дения  за работой 
м едицинских аппаратов с целью  проверки их норм ального  функционирования. Если в проц ессе  наблю дения  
выявляется отклонение  от н орм ального  ф ункционирования, то, возм ож н о, н еоб ходи м о  принять 
д о п о л н и тел ьн ы е  меры .

Вне полосы от 150 кГц до  80 МГц напряж енность поля д олж н а  быть м еньш е, чем  3 В/м.
Примечания
1 На частотах 80 и 800 МГц при м ен яю т больш ее  зн ачение  напряж енности поля.
2 Выражения при м ен и м ы  не во всех случаях. На распространение  электромагнитных волн влияет  поглощ ение 
или отраж ен и е  от конструкций, объектов  и лю дей.

Электрическое обо р у до ван и е  комплексов ПМК исп олн ение  1 и ПМК исп олн ение  2 соответствует тр ебован и ям  

к гармоническим составляю щ им тока, указанны м  в ГОСТ Р МЭК 60601-1-2, и колебан и ям  напряж ения , указанны м 

в ГОСТ Р МЭК 60601-1-2.

12. Маркировка
ПМК д олж ен  иметь таблички с надписям и в соответствии с ГОСТ 12969, зак реп лен н ы м и  на корпусе и 
со дер ж ащ и м и  следую щ ие данны е:

- н аи м ен о ван и е  или товарны й знак предприятия-изготовителя,
- н аи м ен о ван и е  изделия,
- н о м ер  изделия  по системе нум ерации предприятия-изготовителя,
- н о м и н ал ьн о е  питаю щ ее напряж ение,
- частота питающего напряж ения,
- потребляем ая  мощность,
- год изготовления изделия,
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- обозн ачен и е  настоящих технических условий,
- н о м ер  регистрационного удостоверения.

13. Транспортировка и постановка ПМК на хранение
Каждый ПМК м ож ет  транспортироваться в соответствии с ГОСТ Р 50444 и правилам и перевозок , 

действую щ ими на транспорте  данного  вида своим ходом  или авиаци онны м , водны м  и ж е л е зн о д о р о ж н ы м  
транспортом.

При транспортировании ж е л е зн о д о р о ж н ы м  транспортом , р а зм е щ е н и е  и креп лен и е  на открытой платформ е 
д о лж н о  выполняться в соответствии с тр ебован и ям и  ЦМ-943 «Технических условий р азм ещ ен и я  и крепления 
грузов в вагонах и контейнерах» МПС России.

При погрузочных и разгрузочных работах долж ны  быть приняты м еры  для защиты ПМК от механических 
п овреж дени й .

Условия транспортирования  -  8 по ГОСТ 15150 (по условиям  хранения).
При хранении необходи м о  учитывать требовани я  к хранению  полуприцепа и тр ебо в ан и ям  по хранению  

других комплектующих изделий: м едицинского  оборудован и я  и систем ж и зн еобесп ечен и я  комплекса.
При постановке на хранени е  следует  провести следую щую последовательность  действий:
1. Условия хранения ПМК- 8 по ГОСТ 15150, о зн аком ьтесь  с д ан н ы м  докум ентом .
2. П ереведи те  ПМК в транспортное полож ение , не запи райте  на ключи входны е двери ,  не склады вайте 

лестницу.
3. О цените сроки и погодны е условия на весь п е р и о д  хранения комплекса. При прогнозе падения 

темп ературы  окруж аю щ ей среды  на значения м е н е е  +10 °С, или бо лее  +40 °С:
3.1. Подключите ПМК к внеш нем у источнику питания ч ер ез  силовой кабель (хранится в ящ ике «ПКЯ-2»), или 

запустите ДГУ.

ВНИМАНИЕ!
Не подавать электропитание до подключения обоих концов питающего кабеля.
Не отсоединять концы питающего кабеля, до отключения электропитания на вводе.

3.2. Выставьте температуру на электроконвекторах, либо  кон ди цион ерах  таким о б р азо м , чтобы обеспечить 
сохранение  тем пературы  в ком п лексе  в п р ед елах  от +10 до  +40 °С на весь п е р и о д  хранения.

4. О порож ните бойлер , баки с чистой и грязной водой.
5. Заприте на ключи входные двери ,  р азб ер и те  и сложите лестницу.
6. Выставьте полуприцеп в горизонтальное  полож ения, используя все 4 м еханические опоры.
7. Расставьте противооткатные упоры п од  колеса (2шт).
8. Обеспечьте закры тие пн евмом агистарили  заглушками на конце пневморозетки  (интегрированы в 

пневморозетку).
9. Покройте контакты розеток соеди нени я  полуприцепа с тягачем диэлектрической см азкой  для защиты 

электросоеди нени й .

14. Утилизация
При истечении срока службы или вследствие устаревания или изнаш ивания кузова-фургона, шасси (д ал ее  -  

«полуприцеп») н еоб ходи м о  произвести их утилизацию.

В первую о ч ер е д ь  н ео б х о ди м о  очистить полуприцеп от всех технологических ж идкостей (смазка и 

гидравлическое масло). Затем надо  разобрать  агрегат на составляю щ ие части, включая о тдел ьн ы е  м еталлические 

и не м еталлические  детали и рассортировать их по роду вещества.

Бывшие в употреблении технологические жидкости, а такж е не пригодны е к д ал ьн ей ш ем у  использованию  

м еталлические  и не м еталлические  детали  н еобходи м о  соответствующим о б р аз о м  упаковать и передать  для 

утилизации или переработки  в сп ец и али зи рован н ы е  предприятия. Утилизация транспортного средства  и 

комплектующих м едицинских изделий комплекса  осуществляется р азд ел ьн о  и только ч ер ез  организации, 

получивш ие соответствующую лицензию .

Утилизация полуприцепа производится  согласно установленны м  н о р м ам  и правилам .
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Утилизация медицинских изделий  и специального  оборудовани я  осуществляется в соответствии с 

классификацией, прави лам и  сбора, использования, о б езвреж и ван и я ,  р а зм ещ ен и я ,  хранения, транспортировки, 

учета и утилизации, установленных уп олном оченны м  ф е д е р а л ь н ы м  органом  исполнительной власти.

Утилизация остальных комплектующих м едицинских изделий происходит в соответствии с «Правила 

обращ ени я  медицинских и зд ели й »  и тр ебован и ям и  СанПиН 2.1 3684-21 для отходов класса А согласно 

эксплуатационной докум ентации на конкретны е м еди ц и н ски е  изделия.

15. Техническое обслуживание ПМК
Работоспособность и исправность ПМК, в том числе находящегося в нем  ин ж енерны х систем, оборудовани я, 

м ебел и  на протяжении их срока службы (за исклю чением  гарантийного периода) долж ны  обеспечивать 

эксплуатирующие организации путем проведения  технического обслуж ивания (с п ери одически м  контролем) и 

ремонта, которы е включают в себя еж е м е с я ч н о е  обслуж ивани е  (ЕО), техническое обслуж ивани е  (ТО),

пери оди ческое  обслуж ивание, се зон н ое  обслуж ивани е  (СО) и текущий рем он т  (ТР).

Не допускается и сп ользован ие  ПМК, не прош едш его  плановы е ТО, а такж е при наличии в конструкциях, 

и н ж енерны х системах, об орудовани и  и м ебели  дефектов, которые могут оказы вать влияние на безопасность 

находящихся в них лю дей.

О бслуж ивание м еди цин ской  техники, входящ ей в состав ПМК, производится  согласно реглам ен там

прои зводи телей  и инструкциям по эксплуатации, являю щ иеся н ео тъ ем л ем о й  частью докум ентации 

поставляемой вместе с ПМК.

Перечень регламентных работ для шасси
Перед первой поездкой, каждую неделю и после каждой смены покрышек или колес проверяйте:
1) м о м ен т  затяжки колесных гаек крест-накрест (600 Нм, ключ динам ом етри ческий);
2) м о м ен т  затяжки колпаков ступиц (16-30 Нм, ключ динам ом етри ческий);
3) д ав л е н и е  в шинах (8,5 бар, манометр);
4) наруж ное о свещ ен и е  и при необходимости  зам ен и те  лампочки (визуально);
5) м о м ен т  затяжки колесных гаек ч ер ез  50 км и следую щ и е 100 км -  (600 Нм, ключ динам ом етри ческий);
6) состояние и износ покрышек (визуально);
Для ослабленных колесных гаек и последствий их использования претензии и гарантии не принимаются. 

Каждый месяц проверяйте:
1) толщ ину торм озн ой  накладки (через см отровое  отверстие в крышке, м и н и м альн о  допустимая толщ ина 5 

мм, штангенциркулем);
2) автоматические регулировочны е рычаги (визуально);
3) торм озную  систему на работоспособность и утечку (визуально и м ето д о м  опробирования);
4) затяжку болтов шкворня(130 Нм, ключ динам ом етри ческий);
5) достаточность смазки соеди нительной  пластины (визуально); при необходимости  см аж ьте  соединительную  

пластину (солидол);
6) достаточность смазки подш ипников распредели тельного  вала то р м о зо в  (визуально); при необходимости  

см аж ьте подш ипники (смазка Литол-24).

Каждые полгода проверяйте:
1) достаточность смазки колесных гаек (визуально). При необходимости  см аж ьте (солидол);
2) то р м о зн ы е  накладки и то р м о зн ы е  б арабаны  или диски на наличие р а зм е р о в  трещ ин и повреж дени й  

(визуально);
3) правильность работы опор полуприцепа (визуально и м ето д о м  опробировани я) .

Перечень регламентных работ для внешней поверхности полуприцепа
Не менее 1 раза в 6 месяцев проверяйте:
1) верхнюю пан ель  (крышу) полуприцепа на целостность и отсутствие разруш ений (визуально);
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2) достаточность смазки петель всех д в ер е й  и крышек (визуально, смазка  силиконовая SPRAY для зам ков  и 
петель);

3) газовых лифтов козырька (визуально);
4) проверка и чистка решеток вент систем, располож енны х на стенах полуприцепа (визуально, ветошь, щетка, 

веник);
5) проверка и очистка внешних поверхностей полуприцепа (визуально, ветошь, щетка, веник);
6) проверка лестницы, перил и крыльца на отсутствие механических повреж дени й  (визуально).

Перечень регламентных работ для систем жизнеобеспечения.
О бслуж ивание систем ж и зн еобесп ечени я , входящих в состав ПМК, производится  согласно реглам ен там  

прои зводи телей  и инструкциям по эксплуатации, являю щ иеся н ео тъ ем л ем о й  частью докум ентации 

поставляемой вместе с ПМК.

Для электросистемы не менее 1 раза в 6 месяцев, проверяйте:
1) р азъ ем  силового кабеля (визуально);
2) силовой кабель  на отсутствие повреж ден и й  (визуально);
3) верхние габаритные огни (визуально);
4) ф он арь  заднего  хода (визуально);
5) габаритные огни на бортах полуприцепа;
6) то р м о зн ы е  и поворотны е огни (визуально);
7) подсветку н о м ер а  (визуально);
8) уровень  электролита в аккумуляторах (визуально);
9) предохранители  (визуально);
10) работоспособность освещ ения основного и аварийного , аккумуляторы (визуально);
11) работоспособность аварийного  сигнала (пож арной сигнализации) и указателей  "Выход" (визуально и 
опробировани ем );
12) затяжку п роводов  в силовом  шкафу;
13) работоспособность системы обогрева  и подогрева  полов (визуально и опробировани ем );
14) работоспособность аудио системы (визуально и опробировани ем );

Для системы водоснабжение не менее 1 раза в 6 месяцев, проверяйте/очищайте:
1) шланги, смеситель и р азъ ем ы  на целостность, отсутствие протечек (визуально);
2) работу водонагревателя  (визуально и оп робировани ем );
3) работу насоса (визуально и о пробировани ем );
4) целостность р езервуара  с чистой водой (визуально), проведите  очистку;
5) целостность р езервуара  с грязной водой (визуально), проведите  очистку;

Для системы кондиционирования, вентиляции и увлажнения, не менее 1 раза в 6 месяцев,
проверяйте/очищайте:

1) работоспособность увлаж нителей (визуально и о пробировани ем );
2) достаточность тем пературы  воздуха от внутренних блоков кон ди ц и он еров  (опробированием );
3) достаточность воздушного потока (опробированием );
4) целостность др ен аж н ы х  линии (визуально и опробировани ем );
5) очистите фильтры возвратного воздуха;
6) см аж ьте валы двигателей  вентиляторов (смазка Литол-24).

Перечень регламентных работ для ДГУ:
См в руководстве по эксплуатации д и зел ьн о й  электростанции в разделах: «Техническое обслуж ивание»  

и «Графики обслуж ивания»
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Поставляется АО НПО «М обильны е клиники»:
•  Техническая и эксплуатационная документация.
•  Комлпект ключей (1 шт.):

16. Прочее

1 Ключ от входной двери , располож ен ной  справа (вход ч ер ез  лестницу)

Ключ от входной двери , располож ен ной  слева (вход ч ер ез  платформу лифта)

Ключ от д в ер и  в сантехническую комнату

Ключи от подкузовных ящ иков

Ключ для электрош кафов

17. Гарантийные обязательства
Изготовитель гарантирует соответствие ПМК т р ебо в ан и ям  технических условий при соблю дении 

п отреби телем  правил эксплуатации, транспортирования  и хранения, указанных в эксплуатационных документах, 
влож енны х в комплект  поставки.

Гарантийный срок - 12 м есяц ев  со дня ввода  в эксплуатацию при соблю ден ии  п отреби телем  требований, 
излож енны х в паспорте и руководстве по эксплуатации, но не б о лее  14 м есяц ев  со дня отгрузки.

Гарантийные сроки эксплуатации и условия хранения на комплектую щ ее обо р у до ван и е  устанавливаются в 
соответствии с д окум ентацией  на них.

Гарантия п редусм атривает  бесплатное восстановление работоспособности приобретенного  оборудовани я  в 
случае неисправностей , вызванных заводским и  д еф ектам и  изготовления или материала .

Гарантийные обязательства не распространяются на следующие случаи (исключение из гарантийных 
обязательств):

- на последствия от воздействий внешних факторов, в том числе, но не ограничивая: механические 
повреж дени я , удары  камней , воздействия пром ы ш ленны х выбросов, смолистых остатков д ер е в ь е в ,  соли, града, 
ш торма, м олний или других природны х и экологических явлений, воздействи е  агрессивных и неагрессивных сред  
и веществ, а такж е иных воздействий прямого и /или косвенного характера, относящихся к действию 
механических сил, химическому, терм и ческом у или ф изическом у воздействию, воздействию  излучения, газов, 
биологических с р е д  и объектов, то есть факторов естественного или искусственного происхож дения, кром е 
случаев, когда воздействия прям о  допускаются Руководством по эксплуатации;

- несоблю ден ия  п отреби телем  правил эксплуатации, указанных в настоящ ем руководстве, паспорте, а такж е в 
технической (эксплуатационной) докум ентации на оборудован и е ,  входящ ее  в состав ПМК в течени е  всего срока 
эксплуатации;

- наруш ения плом бировки  агрегатов (при их установке) или их заводской сборки, и (или) при наличии следов  
устранения (попыток устранения) недостатка силами потребителя;

- несво евр ем ен н о го  вы полнения требовани й  изготовителей по эксплуатации, указанных в технической 
(эксплуатационной) документации;

- н есо б л ю д ен и е  реко м ен д о ван н о й  периодичности и о б ъ ё м о в  работ  по техническому обслуж иванию  
оборудования;

- н еп р и м е н е н и е  р еко м ен д о ван н ы х  заводом -и зготови телем , смазочны х м атери алов  специальны х жидкостей, 
д еталей  и изделий;

- исп ользован ие  ПМК не по назначению  и (или) вн есени е  каких-либо конструктивных изм ен ен ий , без 
согласования с изготовителем;

- н есо б л ю д ен и е  рек о м ен д ац и й  и правил использования медицинского  оборудовани я , излож енны х в 
соответствующих руководствах, входящих в состав ПМК;

- расходн ы е м атериалы , то есть м атериалы , которые изнашиваются во врем я эксплуатации и требую т 
периодической  зам ены .

Гарантия на запасные части
Гарантийный срок на запасны е части, узлы, детали  и агрегаты (далее  - Детали), з а м е н е н н ы е  в рамках 

осуществления гарантийных обязательств, истекает вместе  с гарантийным сроком  на ПМК.
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Основные условия предоставления гарантии производителя
Если ин ое  не установлено соглаш ени ем  сторон устранение д еф ектов  производится по месту нахож дения 

прои зводи тели  или авторизирован ного  сервисного центра (сервисной службы).

Затраты на буксировку ПМК при п одтверж ден ии  гарантийного случая покрываются только до  бли злеж ащ его  к 

месту возникновения поломки авторизованного  сервисного центра (сервисной службы) или прои зводи теля  и при 

условии, что транспортировка возм ож н а  и р азр еш ен а  закон одательством  РФ.

Сроки устранения деф ектов  согласовываются сторонами и зависят от загруженности сервисных центров 

(сервисной службы) или производителя.

Реклам ации на о б н аруж ен н ы е  дефекты, неисправности или поломки в течени е  гарантийного срока 
направляю тся в сервисную службу АО НПО «М обильны е клиники»: 249161, Калужская область, Жуковский район, 
г. Белоусово, ул. П ромы ш ленная, д. 3 /1  
Тел.: +7 926 966 4238 
e-mail: info@mobclinic.org 
сайт: h ttps:/ /m obclin ic .org

18. Предприятие-изготовитель

АО НПО «Мобильные клиники»
249161, Калужская область, Жуковский район, 
г. Белоусово, ул. П ромы ш ленная, д. 3 /1  
Тел.: +7 926 966 4238 
info@mobclinic.org

В связи с постоянно п роводи м ой  работой по соверш енствованию  продукции, изготовитель оставляет за собой 
право  вносить и зм ен ен ия  в п р о грам м н ое  и апп аратное  о б есп ечен и е  без  специального уведом лен и я .

19. Сведения о нормативной документации
1. ТУ 29.10.59-006-39752319-2023, 5. ГОСТ

2. ГОСТ 56328-2014, 6. ГОСТ

3. ГОСТ Р 50444-2020, 7. ГОСТ

4. ГОСТ Р МЭК 60601-1-6-2014, 8. ГОСТ
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ПРИЛОЖЕНИЕ 1.1
Максимальная комплектация ПМК исполнение 1.
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ПРИЛОЖЕНИЕ 1.2
Максимальная комплектация ПМК исполнение 2.

п/п НаиненоВание

05ори0о6ание 6 кабинеты  ф иэиотераш ти |ин]

1 У стро й ство  Gameready эапроаранмироВанноЁ 1
2

Ванна гиВронассажная бе ско н та к тн ая  А кба-релакс
Бак OodbP 200л поВ АкОарелакс iSb422S0iK5

4 Насос А н ги ка  ДН-А1
Ь Ьаооканеаа  V ita e r is  J20 p*nnRfw m

5,1, К онцентратор  кислароба 2
5,2, Компрессор барокамеры 2
(1 KouocQUHQ КАЗКТ-поениин 1 lTniFiiJi1>TiihTiTi
i Д ьЗогенератор В ге та  LBJ16A \
8 Чклабка IILM Paramedic Box 1
9 Сосцб Д ьтара  100л 1 П11Ь5Й»Ы1
10 Сосцб Дьюара 195л 1 П21Ь5И»51Б
11 Тележка поЗ сосцВ Д ь м а р а 2
и Газоанализатор 1

К ом ната  санизел

26 Порнчень гоЗ  ун и та з  (откиЗной! 2
27 оррчень лоЗ 1]мыВальник 1

(Ьалъш-стенка санизла 1
инитаэ с Встроенный измельчителем ЬРА \

30 имыОальнак 1
31 сенсорное мцсорное Bedpo Halsa 1
32 еиеиеническии аиш 1
нн Кнопка ОыэоВа персонала 1
ЗД сршилка Зля ррк Dyson 1
35 Зеркало с рикояткой наклона 1
36 ВоВонагреЭатель 5л 1

Общие позиции

: i <онВектор электрический Ba llu 5
38 Ри коя тка  Зля инВалиЗоВ 3
39 KOHduuuoHeo Le ssa r L b -H t l2 K U t2 2
АО Оенетцшитель ОУ-3 2
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Кабинеты физиотерапии isLSfB (pinl

41 шкасЬ напольный кабинета diuauomeoanuu 2 Tun 11 1
h i шкаф напольный кабинета Физиотеоапии 2 Tun 21 1
43 шкаф напольный с быЗбижныни ящиками кабинета физиотерапии 2 1
44 Стол кабинета физиотерапии 2 1 РЁОяИЫИО
45 QKatb навесной поЗ компоессооы бааокамеоы 1
46 шкаф дпрабления. набеснои \
4J стил на колесиках 1

50----- Штооа межконнатная 2

Внешняя техническая зона

КонЗенсоо коявииионеоа Lessar LU-HE12KDE2 2
53 Отопитель Планао 44D-24GP 1
54 Ч 4UKBm 1

Электоика

55 Шкаф ббоЗной 1
56 Шкаф ббойной распреЗелительный 1
5 / Розетка питания комплекса 1
5B Кабель питания 1

Уличная зона

5^ ПлошаЗка лестницы с периллои откиЗнои 1
60 Пеаилла побооотная 1
61 Лестница i
62 Перилла лестнииы 2
63 Козыоек 1
64 /lutbm. 1 оизопоЗьемность /5Цкг 1
65 опорная ножка, площадки ^регдлирценая;,__________________________________
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Прошнуровано, пронумеровано и 
с к р е п л е н о  п е ч а т ь ю .

Всего ЙО ЛИСТ


